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MEABHRAN MIiNIUCHAIN

1. COMHTHEACSAN TOGRA
1.1 Comhthéacs ginear alta agus forais an togra

Abhar imni tromchtiseach go féill iad na cleachtais lochtacha agus baolacha 6 thaobh an
chomhshaoil a ghabhann le dich6imeail long. Déantar dichéimeéil ar an gcuid is mé de
mhérshoithi trachtéla farraige i saordidi ina n-Usaidtear modhanna a bhfuil tionchar suntasach
ar an gcomhshaol agus ar an tdéinte acu. Cuireann na gnéithe dilltacha sin bac ar athchirsail
long a bheith inathionscal atéa inmharthana go firinneach.

In olcas, is décha, arachaidh an cor seo toisc go bhfuiltear ag tuar go mbeidh lion mér long ag
dul chun a ndich6imeala sna blianta atéd romhainn mar thoradh ar an domhan a bheith romhér,
agus meastar go mbeidh an scéal amhlaidh go ceann cuig né deich bliana eile ar alaghad. Ina
theannta sin, de thoradh an buaicphointe in athchirsail long a bheith ag teacht thart ar an am
chéanna le data an chémnithe amach do thancaeir aonchabhlacha (2015), meastar gurb iad na
saoraidi is isle faoi bhun an chaighdeain is ga, trid is trid, a bhainfidh sochar as an éleamh ar
athchursail.

Cuireann Rialachdn na Lastas Dramhaiola’ chun feidhme ar leibhéal an Aontais Eorpaigh
ceanglais Choinbhinsiin Basel maidir le riall gluaiseachtai trasteorann dhramhaiola guaisi
agus a ndiuscairt. Cuireann se forail chun feidhme maidir le Least ar an gCoinbhinsitn (ar a
dtugtar ‘Least an Toirmisc') a chuireann cosc le hdbhair ghuaiseacha a onnmhairit lasmuigh
den ECFE. Nil an leasu sin tagtha i bhfeidhm go faill ar leibhéal idirndisidnta toisc gan € a
bheith daingnithe a dhéthain.

De réir Rialachan na Lastas Dramhaiola, aicmitear mar &bhar guaiseach longa at& bratach
Ballstat den AE ar foluain acu agus ata ag dul chun a ndichéimedla és rud é go bhfuil dbhar
guaiseach iontu. Da thoradh sin, is laistigh den ECFE amhain a ceadaitear iad a dhichéimeail.
Mar sin féin saraionn longa a bhfuil bratach Ballstat den AE ar foluain acu® an reachtaiocht
seo go rimhinic, rud a fhagann rialacha Idirnaisiiinta agus reachtaiocht an Aontais araon gan
éifeacht.

Sa chéad dul sios, td ceangal ag an neamhchomhlionadh fhorleathan sin leis an easpa
acmhainne athchursdla ata ar féil laistigh den ECFE, go héirithe maidir leis na longa is mo.
Uséidtear an acmhainn até ann cheana ar an leibhéal Eorpach chun dichéimeéil a dhéanamh ar
longa beaga agus ar longa riatais agus ni ar mhorshoithi trachtala farraige. Dda na
longthdgdla, le scor éigin blianta anuas ta an dichéimeail long ath-aistrithe ¢ thiortha
Eorpacha go tiortha lasmuigh den EFCE ar chuiseanna eacnamaiocha (éileamh ar chruach,
costais isle saothair, gan inmheanu ar chostas comhshaoil). Mar thoradh ar sin, ni raibh sé ina
roghainmharthana, go heacnamaioch, breis acmhainne dichdéimeala a fhorbairt san Eoraip.

Ta acmhainn shuntasach athcharsala lasmuigh den ECFE — sa tSin, san India, sa Phacastéin
agus sa Bhanglaidéis. Tathar ag stil go mbeidh sé ar chumas saoréidi até lonnaithe san ECFE,

! Rialachan (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Meitheamh 2006
maidir le loingsit dramhaiola.
2 Ar na longa a bhfuil bratach Ballstdt den AE ar foluian acu a dich6imedladh sa bhliain 2009,

dichéimedladh breis agus 90% lasmuigh den ECFE, san Ais Theas den chuid is mo.
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sa tSin, chomh maith le roinnt saoraidi ata lonnaithe san India, ceanglais Choinbhinsiin Hong
Cong a chomhlionadh faoi 2015.

Is amhlaidh at& go leor acmhainne ar féil faoi l4thair sa tSin (2.83 millin LDT? in 2009) a
dhéanfadh céiredil ar na longa a bhfuil bratach Ballstd den AE ar foluain acu go dti 2030
(2.88 milliun LDT an t-uasacmhainn bliantdil a bheidh ann le linn na tréimhse 2012—2030)
agus beidh saoraid nua ag a bhfuil acmhainn 1 millidn LDT ag dul i mbun oibre go luath. De
thoradh gniomhachtai cur chun cinn 6 Gdaréis phoibli a tharla sé seo go héirithe ar mhargadh
athcharsdla long ghlas, agus dunadh saordidi is isle faoi bhun an chaighdedin maraon le
hinfheistiochtai déanta ag Gineiri long freagracha Eorpachai saoréidi athchirsdla até slan agus
sabhailte.

Ar an dara dul sios, is le leas saordidi sa Bhanglaidés, san India agus (go pointe nios I0) sa
Phacastain an staid ina bhfuil margadh athcharsala na long faoi |athair agus gan é ar chumas
iomaitheoiri eile, ar nds an AE, na Tuirce agus ha Sine, atd ar chaighdeéin teicnitlanios airde,
seilbh a ghabhéil ar mhargai nideoige, e.g. margai nideoige do longa de chinedl acha speisialta
ar nos long beag agus soithi rialtais lena n-airitear longa cogaidh n6 cabhlaigh na n-tinéiri
long at& faoi ghealltanas.

Ar deireadh, nil an reachtaiocht ata ann faoi I&hair in oiritint do shainitlachtai long. Is
deacair ara cathain aiompaionn long ina dramhail. Déanann uinéiri long a gcinnti maidir lena
longa a sheoladh chun athcharséla tri chompardid eacnamaioch a dhéanamh idir na costais
agus na sochair long a choimead in Usaid nod i a sheoladh chun adichdimedla.

Ma déantar an cinneadh sin agus an long in uisci idirndisiintand in uisci atai limistéar dlinse
an stait athchursala, ta se an-deacair n6 dodhéanta fén ndsanna imeachta Rialachan na Lastas
Dramhaiola a chur i bhfeidhm. Inatheannta sin, is gnach le longa trachtda a fhégann calafoirt
agus uisci Eorpacha an leas is mo is féidir a bhaint as an muiraistear deiridh tri earrai a
sheachadadh san Ais direach roimh an dhichéimeéil. Mura bhfégraionn Ginéir loinge agus é
ag fagail calafoirt de chuid an AE go bhfuil sé ar intinn aige long a dhichdimeéidil, is ionduil
nach féidir leis na hidarais dbhartha aon idirghabhéil a dhéanamh. Cuireann Rialachan na
Lastas Dramhaiola cearta agus oibleagéidi ar an st& onnmhairidchédin, ar an stat
allmhairitichain agus, més infheidhme, ar na stait idirthurais. Ni ga go gcuirfi stéit an
chalafoirt ar an eolas afach, maidir leis an intinn ata ag Uinéir loinge an long a athcharsail. Ar
deireadh, tarlaionn s& minic go leor go ndioltar long le hoibreoir eile ag tabhairt le fios mar
dhea go leanfaidh an long de bheith ag tradail, ach gurb amhlaidh a chuirtear go saoraid
dhichéimedlalong i.

Chun an reachtaiocht reatha a chur i bhfeidhm agus, go hairithe, chun toirmeasc a chur ar
longa deireadh sacil a onnmhairitl go tiortha lasmuigh den ECFE, bheadh ar na Ballstait
larracht a bheadh diréireach agus neamhéifeachtlil a dhéanamh chun na rialacha a
fhorfheildhmit toisc an easpa acmhainne athchursdla laistigh den EFCE agus toisc an baol go
n-athrodh long a stét clarachéin ("bratstat™).

Chun an scéal a fheabhst, diarr Pairtithe Choinbhinsidn Basel sa bhliain 2004 ar an
Eagraiocht Mhuiri Idirnaisiunta (IMO) ceanglais shainordaitheacha maidir le hathcharsail

3 De ghnéth cuirtear meachan dramhloingein idl i dtéarmai tonnai toilliochta éadrom (LDT) a ndéantar a

riomhadh gan lastas, breosla, uisce ballasta etc., agus, is ionann é agus meachan cruaiche an tsoithigh.
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long*a ullmh(. Sa bhliain 2006, d'fhéiltigh Péirtithe Choinbhinsitin Basel roimh na céimeanna
a bhi tégtha ag an IMO maidir leis an coinbhinsiin athcharsala long a dhréachtadh agus
d'aontaigh gurbh fhearr an dubléil ionstraimi a sheachaint nuair ata an cuspoir céanna acu.
larradh ar na Pairtithe measiini a dhéanamh ar an leibhéal rialaithe agus forfheidhmithe ata
bunaithe ag Coinbhinsiin Basel ina iomladine agus meastinu eile a dhéanamh ar an leibhéal
rialaithe agus forfheidhmithe a bhfuiltear ag stil leis 6n dréachtchoinbhinsiin athchirsala
long inaiomléine, agus an da choinbhinsitin a chur i gcomparéid le chéile’.

| mBealtaine 2009 ghlac an Eagraiocht Mhuiri Idirnaisitnta Coinbhinsitn Idirndisiunta Hong
Cong maidir le hAthcharsdil Long ar Bhealach Sdbhéilte agus Neamhdhiobhdach don
Chomhshaol (‘Coinbhinsiin Hong Cong' feasta). Nuair a thiocfaidh an Coinbhinsitn sin i
bhfeidhm , cuirfidh sé ceanglas ar na Péirtithe (Ilena n-airitear Ballstéit an AE) dichdimeail a
dhéanamh ar a longa méra trachtdla i dtiortha até ina bpéirtithe den Choinbhinsiun, agus sna
tiortha sin amhain. D'fhéadfadh tiortha san Ais a bheith san direamh anseo, ar gha a saoréidi
dichéimedla long na caighdedin a nglactar leo go hidirndisitinta a bhaint amach (caighdeain
at& nios airde na na caighdedin reatha). Beidh ar na saordidi sin caitheamh le longa de chuid
tiortha nach péirtithe den Choinbhinsitin iad ar bhealach costil leis an mbealach a chaitear leo
siud ata faoi bhrat Phéirtithe an Choinbhinsitin (an clésal 'deireadh le céireéil fhabhrach').

Glacadh Coinbhinsiin Hong Cong sa bhliain 2009 ach beidh ar lion leordhéthanach de na
bratstait mhora agus de na stait athchirsdla é a dhaingnit chun é atheacht i bhfeidhm agus tas
a chur lena éfeacht. Niltear ag stil go dtarléidh se sin roimh 2020 ar a luaithe. Tiocfaidh an
Coinbhinsiin seo i bhfeidhm ceithre mhi ar fhichid tar éis an déa a chomhlionfar na
coinniollacha seo aleanas:

- shinigh ar a laghad 15 Sté& é gan chuntar chun é a dhaingnit, a ghlacadh né a
fhormheas, n6 an ionstraim dhaingnitchain, glactha, formheasta n6 aontachais
riachtanach a bheith tai scthe acu;

- nach |0 na 40% de mhorthonnaiste loingseoireachta trachtdla an domhain
comhiomlan a gcabhlaigh thréchtdla; agus

- nach 10 na 3% de mhoérthonndiste loingseoireachta tréchtda comhuasmhéid
athcharsalalong bhliantuil e 10 mbliain anuas na Stat sin.

D'fhéiltigh Péirtithe Choinbhinsiin Basel roimh ghlacadh Choinbhinsiin Hong Cong sa
bhliain 2010° agus tugadh faoi réamhmheasini lena fhéil amach cé acu a leagann sios nd
nach leagann sios Coinbhinsiin Hong Cong leibhéil riaaithe agus forfheidhmithe ata
coibhéiseach leis an leibhéal aleagann Choinbhinsitin Basel ‘sios

Thug an tAontas Eorpach agus na Ballstadit an measunu chun criche in Aibrean 2010, agus
thangthas ar an gconcluid go bhfuil an cuma ar Choinbhinsiin Hong Cong go gcuirfidh sé ar

4 Cinneadh V11/26 maidir le bainistit dichdimeala long ar bhealach neamhdhiobhalach don chomhshaol,
arnaghlacadh le linn an 74 Comhdhail de Phéirtithe Choinbhinsitin Basel.

° Féach Cinneadh V111/11 http://www.basel .int/meetings/cop/cop8/docs/16e.pdf#viii 11

6 Cinneadh OEWG-VII/12 maidir le bainistiii dich6imedla long ar bhealach neamhdhiobhdlach don
Chomhshaol.

! Féach cinneadh OEWG V11/12 http://archive.basel .int/meetings/oewg/oewg7/docs/21e.pdf .
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fél leibhéal rialaithe agus forfheidnmithe at& coibhéiseach ar a laghad leis na leibhéil até i
gCoinbhinsitin Basel, maidir le longa ata aicmithe mar dhramhail faoi Choinbhinsitin Basel®.

| mi Dheireadh FOmhair 2011, mhol Pértithe i gCoinbhinsiin Basel go ndaingneofai
Coinbhinsitin Hong Cong ionas go bhféadfadh sé teacht i bhfeidhm®.

Ghlac an Coimisiln Paipéar Uaine ar dhichdimeail fheabhsaithe long in 2007 agus
Teachtaireacht ag moladh straitéis AE ar dhichdimeéil long'® in 2008. Bhi an straitéis dirithe
ar bhearta chun na dalai dichGimedla long a fheabhsi chomh luath agus is féidir, lena
n-aritear le linn na hidirthrémhse roimh theacht i bhfeildhm do Choinbhinsiin Hong Cong:
i.e. déiledil le moérphointi an Choinbhinsitin, gniomhartha deonacha ag an tionscail a
spreagadh, cuidiu teicnitil agus tacaiocht a sholathar do thiortha i mbéal forbartha agus
forfheidhmit nios fearr a dhéanamh ar an reachtaiocht ata ann cheana. T4 an méid seo a
|eanas bainte amach ag an Straitéis:

— Glacadh Coinbhinsitin a chuirfidh feabhas ar athchirséil long a bhui le nésanna
imeachta até in oiritint do shainitlachtai long agus ceanglais shonracha a bheidh le
comhlionadh ag saoréidi athchursdla feabhsaithe.

- Tacaiocht do ghniomhartha deonacha ag an tionscail roimh theacht i bhfeidhm an
Choinbhinsitin:

o cur i bhfeidhm deonach cheanglais agus treoracha an Choinbhinsitin (mar
shampla, fardail de na hdbhair ghuai seacha a ullmha),

o glacadh conarthai diolachain atd neamhdhiobhdlach don chomhshaol,
o infheistitl i saordidi athchirsdla ata sbhéilte agus dan;

— Rinneadh staidéar, taighde agus tionscadail phiol6tacha chun measinu a dhéanamh
ar fhorbairti nua agus chun teicneolaiochtai athcharsala long nios fearr a chur chun
cinn i ndéil le longa a thagann faoi raon feidhme Choinbhinsiin Hong Cong agus i
ndéil lelongaeile.

- T4 gniomhartha déanta ag an gCoimisitin chun Rialachén na Lastas Dramhaiola a
chur chun feidhme nios fearr 6n uair a tugadh le fios dé go mbeadh longa airithe ag
dul chun andich6imedla.

- Ta tacaiocht faighte ag tiortha athchirsala tri dheontas faoin Clar Téamach ar
mhaithe leis an gcomhshaol agus bainistiocht inbhuanaithe acmhainni naddrtha lena
n-aritear fuinneamh (ENRTP) a thabairt don "Chla& Domhanda um Athchirséil
Inmharthana Long" & gcomhbhainistid ag na runaiocht Choinbhinsitin Basel,
rinaiocht na hEagraiochta Muiri Idirndisiinta agus runaiocht na hEagraiochta
Idirnéisiunta Saothair.

Ta aghneacht 6én Aontas Eorpach agus a Bhalstat a fal i mBéala ag:
http://archive.basel .int/shi ps/oewg-vii12-comments/comments/eu.doc .

Cinneadh X/ AA maidir le bainistiu dichéimedla long ar bhealach neamhdhiobhdlach don chomhshaol,
arna ghlacadh le linn an 100 comhdhail de Phéirtithe Choinbhinsitin Basel.

Teachtaireacht COM(2008) 767 criochnaitheach an 19 Samhain 2008 lena ndéantar straitéis AE a
thiolacadh i ndéil le longa a dhich6imeail ar bhealach nios fearr, agus measinu tionchair uirthi sa
Doiciméad Inmheanach Oibre de chuid an Choimisitin SEC(2008) 2846
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1.2 Cuspair an togra

Is é cuspdir an Rialachain Athchursdla Long laghdl suntasach a dhéanamh ar na tionchair
dhiultacha ata ag athcharséil long a bhfuil bratach Ballstét den AE ar foluain acu, go speisidta
san Ais Theas, gan ualaigh eacnamaiocha a chruthl gan gha Beidh mar thoradh ar an
Rialachan ata beartaithe go dtiocfaidh ceanglais Choinbhinsiin Hong Cong go luath, agus da
réir brostéidh sé atheacht i bhfeidhm ar fud an domhain.

1.3. Na forélacha atd ann cheanai réimse an togra

Baineann an togra le glacadh rialachdin maidir le hathchursail long. Taséi gceist go
dtiocfadh rialachan nua in &t an chinn atd ann cheana Rialachan (EC) Uimh
1013/2006/* maidir |e longa cldaithe ag Coinbhinsitin Hong Cong.

2. TORTHAI NA cCOMHAIRLIUCHAN LEIS NA PAIRTITHE LEASMHAR
AGUSNA MEASUNUITHE TIONCHAIR

2.1. Comhairliachan leisna pairtithe leasmhara

Chuaigh an Coimisitin i gcomhairle le geallsealbhéiri agus d'Usdid saineolas seachtrach tri
chomhairlidichdn poibli a bhi ar sidl 6 Aibredn go Meitheamh 2009 agus tri cheithre
cheardlann |e saineolaithe.

Ba léir gur thacaigh formhor na ngeallsealbhdiri le Ballstéit eile an AE Coinbhinsiin Hong
Cong a dhaingnia gan mhoill ionas go mbrostéfai a theacht i bhfeidhm tri Stéit eile a
spreagadh lena dhaingnid. Ta roinnt mhaith geallsealbhdiri i bhfabhar an AE an Coinbhinsitiin
a chur chun feidhme go luath 6s rud é go measann siad nach féidir moill a chur ar atheacht i
bhfeidhm agus oibrithe & mar( agus & ngortu i rith an ama agus moérdhochar & dhéanamh don
chomhshaol. Taroinnt a chreideann nar cheart don AE ceanglais bhreise a fhorchur a théann
thar a bhfuil sa Choinbhinsiin. Ta na haighneachtai, an achoimre ar na freagrai on
gcomhairliuchan poibli agus na tuarascélacha ¢ na ceardlanna leis na geallsealbhdiri ar fail ar
an Idirlion™.

Rinne Parlamint na hEorpa, Coiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa agus an
Chomhairle diospbireacht ar an Teachtaireacht agus ghlac siad, faoi sheach, RUn ar an
26 Marta2009*3, Tuairim an 13 Bedtaine 2009 agus Concllidi ar an 21 Deireadh
Fémhair 2010™ maidir le straitéis an AE i ndéil le longa a dhich6imeil ar bhealach nios fearr.

n Rialachan (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Meitheamh 2006
maidir le loingsiti dramhaiola

http://ec.europa.eu/environment/waste/ships/index.htm.

B http://www.europarl .europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P6-TA-2009-
0195+0+DOC+XML+VO//EN& language=EN.

http://eescopi nions.eesc.europa.eu/EESCopinionDocument.aspx 7identifier=ces\nat\nat425\ces877-

2009 _ac.doc& language=EN.

1 http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdatal/en/envir/110626.pdf .
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2.2. M eastinu tionchair

Rinne an Coimisitn measinu tionchair chun breithnit a dhéanamh ar na roghanna maidir le
coras athchirsila long a dfhéadfai a fhorfheidhmit go héifeachtach. Breithniodh nationchair
eacnamaiocha, sbisialta agus comhshaoil éagsila.

Cuireadh san &reamh na moltai a rinne an bord um measinu tionchair , ina raibh na
priomh-mhodhnuithe dirithe ar an nga le sainit nios soiléire ar an bhfadhb, cur i I&thair nios
soiléire ar na gniomhartha déanta cheana i dtiortha athchirsala long sa chés bunline, neartd ar
loighic na hidirghabhala chomh maith le nasc nios fearr idir na cuspéiri sonracha agus na
cuspdiri oibriichadin agus na fadhbanna agus na tioménaithe, agus anailis neartaithe de na
roghanna beartas mar a bhaineann go héirithe le deacrachtai forfheidhmithe agus
comhliontachta.

Ni chomhlionann ach pacéiste beartas D na cuspéiri sainaitheanta ina n-iomlaine, mar is lér
On measunu tionchair.

Is éard atd sa rogha seo Rialachan ad hoc a thabhairt isteach a chludédh na longa faoi
Choinbhinsiin Hong Cong (morshoithi trachtda farraige). Chlidédh an Rialachan saolré
iomlan na long a bhfuil bratach Ballstét den AE ar foluain acu, chuirfeadh chun feidhme go
luath fordlacha Choinbhinsitin Hong Cong, agus rud a cheadaionn an Coinbhinsitn, bheadh
ceanglais chomhshaoil nios déine ann maidir le saoréidi athcharsala long. Ni cheadéfar longa
faoi bhrat Bhallstait an AE a athchirséil ach i seordidi a chomhlionann na ceanglais.

Cuirfear in idl do Bhallstait an AE i scribhinn agus in am tratha an run ata ag vinéiri long
longa a sheoladh chun athchirsdla. Is leis an gceanglas seo maraon le smachtbhannai a
thabhairt isteach, a bheadh ar a laghad ar chomhchéim leis na cinn ata i bhfeidhm faoin
reachtaiocht reatha, a chinnteofai comhlionadh na rialacha. Cé nach féidir a bheith ag stil go
mbeadh sé ar chumas na saordidi 'dul i dtir atd ann faoi lathair na ceanglais seo a
chomhlionadh, d'fhéadfadh saoréidi uasghrédaithe na critéir a shdsamh sa todhchai. Chun
mithuiscinti, forlui agus ualach riarachain a sheachaint, longa a bheadh clidaithe faoin
reachtaiocht nua seo, ni chludoéfai nios mé iad faoi Rialachén na Lastas Dramhaiola.

Is € an pacaiste beartas sin is bonn leis an togra seo.

3. EILIMINTI DLI AN TOGRA
3.1 Achoimrear an togra

Tugann an togra reachtach seo aghaidh ar na longa atd faoi Choinbhinsiin Hong Cong
(marshoithi tréchtdla farraige) tri Usdid a bhaint as Rialachan nua ad-hoc. Cludaionn sé saolré
iomlan long a bhfuil bratach Ballstd den AE ar foluain acu, cuireann chun feidhme roinnt
d'fhordacha Choinbhinsitin Hong Cong (fardal abhar ghuaiseach a bhunu, ceanglas longa a
athchursail i saoraidi atd slan agus sdbhailte agus ceanglais ghineardtais infheidhme maidir le
longa roimh anathchursail) agus, mar a cheadaitear sa Choinbhinsitn, tugann isteach na critéir
chomhshaoil nios déine sula bhféadfaidhan Coinbhinsitn teacht i bhfeidhm (ceanglais ar
shaoraidi athchursila, liosta Eorpach de shaoraidi athchirsala a bhunu, conradh a bhunt idir
uinéiri long agus na saoraidi athchursalalong).

Oibleagaid fardail a bhunt agus a choimead maidir leis na hdbhair ghuaiseacha ata i lathair
ar bord nalong.
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Beidh ar longa até faoi bhrat Bhallstéit an AE fardal de na habhair ghuaiseacha ata ar bord a
bhunt agus a choimead le linn soalré iomlain oibridichain na loinge. larrtar ar longa nua ata
faoi bhrat Bhallstat fardal a bhuna laithreach ach tabharfar clig bliana do longa ata ann
cheana ceann a bhunu, ach amhan mé seoltar chun a ndich6imedlaiad roimhe sin.

Caithfear nuashonrt a dhéanamh ar an bhfardal agus é a chomhlénu roimh an long a sheoladh
chun athchursdla chun a chinntit go bhfuil an tsaoraid athchursdla long ata roghnaithe dbalta
agus Udaraithe na habhair ghuai seacha agus dramhail go |éir ar bord a bhainistiu.

Caithfear longa faoi bhrat Bhallstait a dhichdimeail i saoraidi athchurséla long ata sdbhailte
agus neamhdhiobhalach don chomhshaol

Ullmhaiodh liosta ceanglas a shainionn na ceanglais is ga don tsaoraid athcharsala long a
chomhlionadh ar bhonn cheanglais theicnitla Choinbhinsitin Hong Cong. Té& ceanglais eile
curtha isteach chun déinte an duine a chosaint, an comhshaol a chosaint agus, go héirithe,
chun a dheimhnit go ndéanfar coiredil ar gach dramhail ghuaiseach ar bhealach até
neamhdhiobhalach don chomhshaol, sna saordidi athcharsdla long agus ma haistritear i
seoréidi bainistithe dramhaiola, ma haistritear iad chuig na saoraidi sin.

Déanfaidh saoraidi athchursdla aonair a chomhlionann na ceanglais seo iarratas go
gcuimseofai iad ar liosta Eorpach de shaoréidi athchursdla long. Is i saoréidi ata ar an liosta
Eorpach agus sna saoraidi sin amhain, a cheadofar athchirsail long ata faoi bhrat Bhallstait an
AE.

Nuair a bheidh feidhm le Coinbhinsiin Hong Cong, beidh ar na Pairtithe liostai saoraidi
athcharsala long ata Gdaraithe acu i gcomhréir leis an gCoinbhinsitn a bhunt agus a tharchur.
Seolfar naliostai sin go dti an Eagraiocht Mhuiri Idirnéisitnta le scaipeadh mar is cui. Beidh
ga le athbhreithnit a dhéanamh ar an Rialachan ar athcharséil long nuair a bheidh fail ar na
liostai ar leibhéal idirnaisiinta ionas gur fédir ualach riarachdin agus dublail oibre a
sheachaint leis an liosta Eorpach saoréidi athchirsala long. D'fhéadfai meicniocht aitheantais
fhrithphairtigh , mar shampla, athabhairt isteacht.

Ceanglais shainiula réamh-athchirsala

Beidh ar longa faoi bhrat Ballstéit ioslaghdi a dhéanamh ar an méid ébhair ghuaisigh ata ar
bord (d'fhéadfadh sé bheith in iarmhar lastais, in ola breosla, etc.) roimh sheachadadh na
loinge go hais athchidrsadlalong.

| gcasanna tancaer, beidh ar na hdinéiri long a chinntil go sroicheann longa na saoréidi
athcharsdlalong i riocht inar féidir teastast a dhéanamh orthu maidir |e bheith sdbhailte chun
dul isteach iontu agus sdbhailte chun obair the a dhéanamh iontu, chun pléascain agus timpisti
(marfacha) i measc oibrithe a sheachaint sna saoréidi athchursdlalong.

Comhliontadh reachtaiocht an Aontais a fheabhsl

Murab ionann is an reachtaiocht atd ann cheana, ta an Rialachan molta bunaithe ar an gcoras
rialda agus forfheidhmithe atd i gCoinbhinsiin Hong Cong, céras a ceapadh go sonrach do
longa agus loingseoireacht idirnaisiunta (deimhnithe, suirbhéanna, oibligeaidi sonracha don
bhratstét, etc.).

Tabharfaidh an Rialachan seo aghaidh ar an bhfadhb reatha, is € sin an uireasa rochtana
dleathai até ag Uinéiri long ar chumas athchursala, tri chead a thabhairt longa a athcharsail in
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seoréidi lasmuigh de ghrupatiortha an EFCE ar choinnioll go gcomhlionann siad na ceanglais
agus go bhfuil siad ar an liosta Eorpach.

Ina theannta sin, cuirfear in idl do Bhallstédit an AE i scribhinn agus in am trétha i dtaobh
intinn dinéiri long longa a sheoladh chun athchursdla; ar an déigh sin cuirfear deireadh leis an
deacracht a bhaineann Iena shuiomh ca huair aiompaionn long ina dhramhail. Gheobhaidh na
Ballstait faisnéis faoin data ata sé beartaithe tUs a chur leis an athchirséil agus i a chriochn.
Tri chompardid a dhéanamh idir an liostalong ar eisiodh teastais fhardail déibh agus an liosta
long a athchirsdladh | saordidi Udaraithe, beidh sé nios fusa déibh athchirsail
neamhdhleathach a shainaithint. Ina theannta sin, tabharfar isteach bearta sriantacha ata nios
sonrai agus nios cruinne na na cinn da bhforéiltear sa reachtaiocht ata ann faoi lathair.
Cinnteoidh na ceanglais sin, in éindi le hinfhaighteacht ar dh6thain athchirsala ata dleathach,
dan agus sdbhdilte agus coras rialda ata in oiritint go maith do shainitlachtai long,
cinnteoidh siad go gcomhlionadh nios fearr leis an reachtaiocht.

Ar deireadh, chun mithuiscinti, forlui agus ualach riarachain a sheachaint, ni bheidh longa a
chltdéfar faoin reachtaiocht nua seo cludaithe nios mé ag Rialachan na Lastas Dramhaiola.

3.2 Bunusdli
Téan togra bunaithe ar Airteagal 192(1) den CFAE.
3.3. Prionsabal na coimhdeachta

Tafeidhm ag prionsabal na coimhdeachta a mhéd nach bhfuil an tografaoi innidlacht eisiach
an AE.

Ta athchurséil long cludaithe cheana féin ag an reachtaiocht Eorpach, eadhon Rialachan na
Lastas Dramhaiola.

Ni féidir leis an Aontas Eorpach bheith ina phairti de Choinbhinsitin Hong Cong os rud é go
bhfuil sé forchoimeadta do Stéit ar bhaill iad den Eagraiocht Mhuiri Idirndisiinta. Beidh
priomhrdl ag Ballstéit an AE da bhri sin, mar bhratstéit den chuid is mé, i ndaingnit agus i
mbaint amach chur chun feidhme fhordacha an Choinbhinsitin seo.

Ni leor gniomhartha aonair 6 Bhallstait os rud € nach dtugann na Ballstéit go Iéir tosaiocht do
dhaingniu Choinbhinsiin Hong Cong. Ta baol ann go geuirfi ceanglais dhleathacha difridla ar
longa mora tréchtdla a bhfuil bratach Ballstat den AE ar foluain acu, ag brath ar na Ballstait
difridla lena mbaineann. D'fhéadfadh athrd bratai bheith mar thoradh air sin né iomaiocht
éagorach idir na Ballstéit ata ag feidhmit mar bhratstait.

Sheachnofai dublail oibre idir Ballstait an AE agus d'éascofai a nésanna imeachta mar
bhratstait ach liosta Eorpach saoraidi athchirsalalong a chomhlionann na ceanglais a bhun.

Dhéanfadh ionchorprd Choinbhinsiin Hong Cong sa reachtaiocht Eorpach cinnteoireacht
chomhchuibhithe a chur chun cinn agus chuirfeadh sé luas leis an bpréiseas daingnithe sna
Ballstait. Ina theannta sin, ba mhé an tionchar a bheadh ag luathghniomh 6n AE ar thria
tiortha n& gniomh 6 Bhallstéit aonair agus da bhri sin is mo6 seans go dtiocfadh Coinbhinsian
Hong Cong i bhfeidhm gan mhoill Da bhri sin tiolactar in éneacht leis an togra seo le
haghaidh Rialachéin cinneadh 6n gComhairle lena n-Udaraitear do na Ballstéit, ar mhaithe leis
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an Aontas Eorpach, Coinbhinsitn Idirndisiinta Hong Cong maidir le hAthcharséil Long ar
Bhealach Sabhéilte agus Neamhdhiobhalach don Chomhshaol, 2009 a dhaingnil agus aontd
do.

3.4. Prionsabal na comhréreachta

Comhlionann an togra prionsabal na comhréireachta. Ni chuirtear aon ualach sa bhreis gan
chall ar oibreoiri eacnamaiocha na ar Udardis naisiinta chun a chinnti go ndéanfar
athcharséil ar bhealach até sabhailte agus neamhdhiobhdlach don chomhshaol. Cé go bhfuil
costais airithe i gceist leis an togra d'tinéiri long (fardail dbhar guaiseacha a ullmha agus
suirbhéanna a dhéanamh), téthar ag stil go ndéanfaidh na buntéisti suntasacha comhshaoil
agus soisialta na costais sin.

3.5. Rogha na hionstraime
Rialachan an ionstraim ata beartaithe.

Rialachan is ea an ionstraim reachttil oiritinach toisc go bhforchuirfidh sé, ar dinéiri long
agus ar na Ballstait, go direach agus laistigh d'achar gearr, ceanglais cruinne ata le cur i
bhfeidhm ag an am céanna agus sa bhealach céanna ar fud an Aontais. Dheimhneofai cur
chun feidhme comhchuibhithe ar Choinbhinsiin Hong Cong de thoradh na forbartha a
déanadh ar cheanglais shaorédidi athchursdla long ata sabhéilte agus neamhdhiobhdlach don
chomhshaol agus an fhorbairt a déanadh ar liosta Eorpach saoraidi athchursalalong.

4. IMPLEACHT BHUISEADACH

Nil aon impleachtai ag an togra do bhuiséad an Aontais.
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2012/0055 (COD)
Tograle haghaidh
RIALACHAIN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

maidir le hathcharséil long

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmili an Aontais Eorpaigh, agus go héirithe
Airteagal 192(1) de,

Ag féachaint don togra én gCoimisitn Eorpach,

Tar éisdoibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na Parlaiminti ndisiunta,

Ag féachaint don tuairim é Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa,

Ag gniomhua doibh i gcomhréir leis an ngnéthnés imeachta reachtach,

De bharr an méid seo aleanas:

D

)

©)

Longa ar dramhail iad agus atd faoi réir gluaiseachtai trasteorann chun criche
athchlarsdla, rialaitear iad le Coinbhinsiin Basel maidir le riald gluaiseachtai
trasteorann dramhaiola guaisi agus a ndilscairt (‘Coinbhinsiin Basel’) agus le
Rialachan (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
14 Meitheamh 2006 maidir le loingsiti dramhaiola®. Le Riaachan (AE)
Uimh. 1013/2006 cuirtear chun feidhme Coinbhinsitin Basel agus leasti amhéin'’ ar an
gCoinbhinisiin a glacadh in 1995 nach bhfuil tagtha i bhfeidhm ar leibhéal
idirndisitnta agus lena mbunaitear toirmeasc ar onnmhairit dramhaiola guaisi chuig
tiortha nach baill iad den Eagraiocht um Chomhar agus Fhorbairt Eacnamaiochta
(ECFE). Os rud é go bhfuil dbhair ghuaiseacha i longa, is gnach go n-aicmitear mar
dhramhail ghuaiseach iad agus ar an &bhar sin ta toirmeasc ar iad a onnmhairit lena
n-athchursail i saorédidi i dtiortha nach baill den ECFE iad.

Na sasrai até ceaptha an reachtaiocht ata ann faoi |&thair ar leibhéal Eorpach agus ar
leibhéal idirnaisiinta a riall agus a chur chun feidhme, nil siad in oiridint do
shaintréithe long na an loingsithe idirnéisiunta agus is |éir nach bhfuil siad in ann cosc
achur ar chleachtais athcharsala long atéa contuirteach agus neamhfhénta.

Is neamhleor an acmhainn athcharsala long ata ag tiortha an ECFE faoi lathair agus a
bhfuil rochtain dhleathach uirthi ag longa atd4 faoi bhratach Ballstait. Is leor an
acmhainn athchirsdla atéd ann cheana i dtiortha nach baill den ECFE iad chun gach

16
17

IO L 190, 12.7.2006, Lch. 1.
Leasi ar Choinbhinsiin Basel (‘An leasi toirmisc’) arna ghlacadh le Cinneadh 111/1 6 Phairtithe
Choinbhinsitin Basel.
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(4)

©)

(6)

()

(8)

long ata faoi bhratach Ballstat den AE a choiredil agus meastar go dtiocfaidh méadu ar
an acmhainn sin faoi 2015 de thoradh gniomhaiochtai tiortha athchursdla chun
ceanglais Choinbhinsitin Hong Cong a chomhlionadh.

Ar iarratas 0 Phéirtithe Choinbhinsiin Basel rinneadh Coinbhinsiin Idirndisiunta
Hong Cong maidir le hAthcharsdil Long a Bhedach Sabhéilte agus
Neamhdhiobhdlach don Chomhshaol (‘Coinbhinsitn Hong Cong’) a ghlacadh an
15 Bealtaine 2009 faoi choimirce na hEagraiochta Muiri Idirnaisitnta. Ni thiocfaidh
Coinbhinsiin Hong Cong i bhfeidhm go dti 24 mi tar és dhata a dhaingnithe ag
15 Stét ar a laghad arb ionann a gcabhlach trédéda le chéile agus 40 % ar a laghad
d'olltonnaiste loingeas trédala an domhain agus arb ionann a n-uasacmhainn bliantuil
d'athcharséil long le chéile le linn na 10 mbliain roimhe sin agus 3% ar a laghad
d'olltonnaiste loingeas trachtdla na Stét sin le chéile. Ba cheart do na Ballstait an
Coinbhinsiin a dhaingniu a luaithe is féidir d'fhonn a theacht i bhfeidhm a bhrosta.
Cuimsionn an Coinbhinsitn ceapadh, togail, oibrit agus ullmhu long chun athcharsail
até sabhéilte agus neamhdhiobhdlach don chomhshaol a éascl, gan sabhailteacht na
éifeachtulacht oibriochttil long a chur i mbaol. Chomh maith leis sin, cuimsionn an
Coinbhinsiin saoraidi athchirsdla long a oibrid ar bhealach atd sabhéilte agus
neamhdhiobhalach don chomhshaol, agus sasra iomchui forfheidhmithe maidir le
hathchurséil long a bhunu.

Foréiltear go sainraiteach i gCoinbhinsiin Hong Cong maidir le Pairtithe an
Choinbhinsitin bearta nios déine a dhéanamh i gcomhréir leis an dli idirndisiinta, a
fhad a bhaineann le longa a athchursal ar bhealach ata sabhéilte agus
neamhdhiobhdlach don chomhshaol, d'fhonn éfeachtai diobhdlacha ar shldinte an
duine agus ar an gcomhshaol a sheachaint, a laghdld n6 a ioslaghdi. Ach liosta
Eorpach de shaoréidi athchursalalong a chomhlionann na ceanglais ata leagtha amach
sa Rialachain seo a bhund, bheadh sé nios ssimpli an cuspdir sin a bhaint amach agus
thiocfadh feabhas ar chursai forfheidhmithe 6s rud é gurbh fhusa do na bratstait riali a
dhéanamh ar na longa a chuireann siad & n-athcharsail. Ba cheart na ceanglais sin
maidir le saordidi athchirsala long bheith bunaithe ar cheanglais Choinbhinsiin Hong
Cong.

Is le leas eacnamaioch bratstat a chuireann a geuid long chuig saoraidi athchursdla
uasghradaithe a chomhlionann ceanglais Choinbhinsiin Hong Cong féachaint chuige
go dtiocfaidh Coinbhinsitin Hong Cong i bhfeidhm a luaithe is féidir d'fhonn cothrom
iomaiochta ar fud na cruinne a arithiu.

Na longa sin nach gcumhdaitear le raon feidhme Choinbhinsiin Hong Cong na raon
feidhme an Rialachain seo, ba cheart leandint da n-athchurséil i gcomhréir le ceanglais
Rialachan (CE) Uimh. 1013/2006 agus Threoir 2008/98/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus on gComhairle an 19 Samhain 2008 maidir le dramhail agus lena n-aisghairtear
Treoracha irithe'®, faoi seach.

Is garaon feidhme an Rialachain seo, raon feidhme Rialachain (CE) Uimh. 1013/2006
agus raon feidhme 2008/98/CE a shoiléiriti d'fhonn dubailt gniomhartha rialdla a
bhfuil an cuspdir céanna acu a sheachaint.

18

IO L 312, 22.11.2008, Lch. 3.

12

GA



GA

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Agus ceanglais an Rialachadin seo & Iéirmhinid, ba cheart na treoirlinte a d'ullmhaigh
an Eagraiocht Mhuiri Idirnaisiinta chun tact le Coinbhinsitin Hong Cong a chur san
areamh.

Ba cheart do na Ballstéit bearta a dhéanamh chun cosc a chur ar dhul timpeall na
rialacha maidir le hathcharséil agus chun feabhas a chur ar thrédearcacht athchirsala
long. De réir mar a fhoréiltear i gCoinbhinsiin Hong Cong, ba cheart do na Ballstait
faisnéis a sholdhar maidir le longa ar eisiodh deimhnit fardail doéibh, longa a
bhfuarthas dearbht maidir le criochni ina leith agus maidir le hathcharsail
neamhdhl eathach agus na gniomhartha iardain at&4 déanta acu.

Ba cheart do na Ballstéit rialacha a leagan sios i leith pionds is infheidhme maidir le
saruithe ar an Rialachan seo agus féachaint chuige go gcuirfear na piondis sin i
bhfeidhm ionas nach féidir dul timpeall ar na rialacha maidir le hathchirséil long. Na
piondis sin, a dfhéadfadh a bheith de chined sibhialta né de chined riarachain, ba
cheart iad a bheith éfeachtuil, comhréireach agus athchomhairleach.

Chun forbairti a bhaineann leis na coinbhinsitin idirndisiinta ébhartha a chur san
aireamh, ba cheart an chumhacht gniomhartha a ghlacadh de réir Airteagal 290 den
Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig an gCoimisiun chun
na hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachan seo a thabhairt cothrom le déta. Ta sé
rithAbhachtach go ndéanfaidh an Coimisiin na comhairlitichdn iomchui agus obair
ullmhichain a déanamh aige, comhairliichain le saineolaithe san aireamh. Agus
gniomhartha tarmligthe a n-ullmhi agus a dtarraingt suas aige, ba cheart don
Choimisitin a airithit go ndéanfar na doiciméid abhartha a tharchur go comhuaineach,
go tréthuil agus go hiomchui chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle.

D'fhonn coinniollacha aonfhoirmeacha a airithit do chur chun feidhme an Rialachéain
seo, ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiun. Ba cheart na
cumhachtai sin a fheidnmit i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCoimisitin an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na
rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann le sasrai maidir leis na Ballstait
rial 0 a dhéanamh ar fheidhmit chumhachtai chur chun feidhme an Choimisidin'®,

Maidir leis an gcuspéir na héifeachtai diobhalacha ata ag athchurséil, oibrit agus
cothabhéil long ata faoi bhratach Ballstéit ar shlainte an duine agus ar an gcomhshaol a
chosc, alaghdu n6 a dhichur, 6s rud é nach féidir leis na Ballstait € a bhaint amach go
leordhdthanach i ngeall ar nadur idirnéisitnta na loingseoireachta agus na hathchirsala
long, agus gur fearr is féidir, da bhri sin, € a bhaint amach ar leibhéal an Aontais,
féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta
mar atd leagtha amach in Airteagal 5 den Chonradh. | gcomhréir le prionsabal na
comhréireachta, arna leagan amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachén seo thar a
bhfuil riachtanach chun an cuspdir sin a bhaint amach,

19

IO L 55,282.2011, Lch. 13.

13

GA



TAR EISAN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Is éard is cuspdir an Rialachain seo na héifeachtai diobhdlacha ata ag athchurséil, oibrit agus

TEIDEAL | —RAON FEIDHME AGUSSAINMHINITHE

Airteagal 1

Cuspéir

cothabhail long ata faoi bhratach Ballstait ar shlainte an duine agus ar an gcomhshaol a chosc,
alaghdi né adhichur.

)

)

®3)

(4)

GA

Airteagal 2

Sainmhinithe
Chun criocha an Rialachéin seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo aleanas:

ciallaionn 'long' gach cinedl soithi a oibrionn n6 a d'ocibrigh sa mhuirthimpeallacht,
lena n-airitear soithi intumtha, soithi sndmha, arddin snamha, &rdain fhéinardaithe,
aonaid stérdla snamha, Aonaid Snamha Stordla agus Aonaid Snamha Tairgthe,
Stérdla agus Diluchtaithe chomh maith le soithigh ar baineadh a cuid trealaimh diobh
no6 aon soitheach até ar tarraingt;

cialaionn 'long nua aon cheann de na nithe seo aleanas:

(@ long arachfar i gconradh tégdlaina leith an |a a thiocfaidh an Rialachan seo |
bhfeidhm né ina dhiaidh;

(b) long, nach bhfuil aon chonradh tégala ina leith ann, a bhfuil a cile leagtha n6
atd i riocht comhchostil déanmhais, an |4 a thiocfaidh an Rialachan seo i
bhfeildhm n6 sé mhi ina dhiaidh;

() long arna seachadadh an 1a a thiocfaidh an Rialachéan seo i bhfeidhm n6 30 mi
ina dhiadh;

cialaionn ‘tancaer' tancaer ola mar ata sainmhinithe in larscribhinn | a ghabhann leis
an gCoinbhinsiun Idirndisiinta um Thruaillid 6 Longa a Chosc (MARPOL) né
tancaer a bhfuil substainti leachtacha urchéideacha ar bord mar ata sainmhinithe in
larscribhinn 11 a ghabhann leis an gCoinbhinsiun sin;

cialaionn "abhar guaiseach’' aon &bhar nd substaint is dealraitheach a bheith ina chiis
guaise do shldinte an duine né don chomhshaol, lena n-airitear aon substaint a
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

mheastar a bheidh conttirteach faoi Threoir 67/548/CEE® 6n gComhairle agus faoi
Rialachan 1272/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®;

cidlaionn ‘athcharséil' long lan-dich6imedil nd péirt-dichdimeéil long i saoraid
athcharsala long d'fhonn comhphéirteanna agus dbhar a ghnéthu lena n-athphroiseail
agus lena n-athsaid, agus dbhair ghuaiseacha agus ébhair eile a n-ionghabhail lena
linn; &iritear leis sin oibriochtai gaolmhara amhail stéréil agus coireall
comhphéirteanna agus ébhar ar an |&thair, ach ni aritear a bpréiseail na a ndidscairt
inadhaidh sini saordidi ar leith;

cialaionn 'saoraid athchirsdla long' limistéar sainithe ar laithreéin, clos n6 saordid é
agus atad lonnaithe i mBallstat nd i dtriu tir agus a Usaidtear chun longa a athchursail;

cialaionn ‘comhlacht athcharsdla Ginéir na ssordide athchdrsdla long né aon
eagraiocht n6 duine eile a ghlac chuige freagracht na hathchiarsala long 6 Uinéir na
saoradide athcharsdlalong;

ciallaionn 'Udarés riarachain' Udaras riatasach arna ainmnil ag Ballstdt mar Udaras
ata freagrach, laistigh de limistéar geografach no6 laistigh de réimse saineolais, as
clraimi a bhaineann le longa atd i dteideal bheith faocina bhratach né le longa a
oibrionn faoina Udarés;

ciallaionn 'Gdaras innidil' Gdaras ridtasach arna anmnit ag Ballstét le bheith
freagrach, laistigh de limistéar geografach né laistigh de réimse saineolais, as caraimi
abhaineann le longa ata i dteideal bheith faoina bhratacha né longa a oibrionn faoina
udaras,

ciallaionn ‘olltonndiste’ an t-olltonndiste arna riomh i gcomhréir leis na rialacha
maidir le tonnaiste a thomhas ata in larscribhinn | a ghabhann leis an gCoinbhinsitin
Idirndisiinta maidir le Tonnéiste Long a Thomhas né rialacha a bheidh in aon
choinbhinsitn a ghlacfaidh a ait;

ciallaionn 'duine innitil' duine ag a bhfuil cailiochtai oiritnacha, oilitint oiriinach
agus eolas, taithi agus scil leordhéthanach chun an obair i gceist a dhéanamh;

cialaionn ‘fostéir' duine nadurtha né dlitheanach a bhfuil fostaithe aige oibri amhéin
no6 nios mo a bhionn ag gabhéil d'athchurséil long;

cialaionn 'Uinéir loinge' an duine nadurtha né an duine dlitheanach ata claraithe mar
uinéir naloinge, lena n-airitear an duine nadurtha né an duine dlitheanach ar leis € an
long ar feadh tréimhse teoranta fad is ata a diol le saoraid athchursdla long né a
aistritl chuig saoréid athcharsala long ar feitheamh, né de cheal clard, an duine
nadurtha n6 an duine dlitheanach ar leis € an long né aon eagraiocht nd an duine a
ghlac chuige an fhreagracht an long a oibrit 6 UGinéir naloinge, mar aon leis an duine
dlitheanach a oibrionn long ata faoi Ginéireacht stait.

ciallaionn 'suitedil nua suiteail coras, trealaimh, indithe n6 dbhair eile ar long tar éis
an lae athiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm;
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

ciallaionn 'sdbhailte chun dul isteach' long a chomhlionann nacritéir seo aleanas:

(@) t& an cion ocsaigine san atmaisféar agus tils na nga inlasta laistigh de
theorainneacha sébhéilte;

(b) t&aon dbhar tocsaineach san atmaisféar laistigh de tidis incheadaithe;

() ni bheidh mar thoradh ar aon iarmhar na &bhar a bhaineann leis an obair arna
hidard ag an duine innitil, ma choimeddtar na délai atmaisféaracha mar ata
siad, scaoileadh neamhrialaithe d'abhair thocsaineacha né tils neamhshabhéilte
de ghalainlasta;

cialaionn 'sabhéilte chun obair the a dhéanamh' &t salong a chomhlionann na critéir
seo aleanas:

(8 tadéa atmaisféaracha sabhailte neamhphléascach ann, gan aon ghas ann go
hairithe, inar féidir trealamh stuathéthaithe leictrigh n6 trealamh gastéthaithe,
trealamh gearrtha nd doite n6 cinedlacha eile lasracha gan chosaint a Usdid agus
oibriochtai téimh, meilte nd spréachghinidna a dhéanamh;

(b) t& na critéir 'sGbhéilte chun dul isteach' ata leagtha amach i bpointe 15
comhlionta;

(c) ni thiocfaidh athr ar na dalai atmaisféaracha mar thoradh ar an obair the;

(d) rinneadh glanadh né cdiredil leordhdthanach ar gach ait chongarach satdli is go
geuirfear cosc ar bhriseadh amach n6 leathnu doitean;

ciallaionn ‘cigireacht laithreain' cigireacht ar an tsaordid athchursdla long a
dheimhnit gurbh ann do na ddlai a bhfuil tuairisc orthu sna doiciméid fhioraithe;

ciallaionn ‘dearbhi maidir le criochnd' dearbhi deimhnitchain arna eisitint ag an
tsaoraid athcharsdla long gur criochnaiodh an athchurséil long i gcomhréir leis an
Rialachan seo;

cidlaionn 'oibri' aon duine a dhéanann obair, is cuma cé acu obair rialta n6
shealadach i, i gcomhthéacs caidrimh fostaiochta, lena n-airitear baill foirne a
oibrionn d'fhochonraitheoirt;

ciallaionn 'eagraiocht aitheanta’ eagraiocht ata aitheanta i gcomhréir le Rialachan
(CE) Uimh. 392/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?;

Chun criocha phointe 11 de mhir 1, is éard is féadfaidh a bheith i nduine innidil oibri
oilte, n6 fostai bainistiochta atd4 in ann priacail cheirde, rioscai agus an baol go
nochtfai fostaithe d'abhair né do dhdlai i saoraid athcharsala long a dfhéadfadh a
bheith guaiseach a aithint agus a mheastind, agus at& in ann a shonrd cén chosaint is
cén réamhcharaimi is ga chun na guaiseanna, na rioscai né an nochtadh sin a dhichur
no6 alaghdu.
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Gan dochar do Threoir 2005/36/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®,
féadfaidh an t-Udaras innitil na critéir iomchui a shainid maidir leis na daoine sin a
ainmniG agus féadfaidh sé na clraimi atéa le sannadh doibh a chinneadh.

Airteagal 3

Raon Feidhme

Beidh feldhm ag an Rialachan seo maidir le longa ata i dteideal bheith faoi bhratach
Ballstait ata ag oibrit faoina Udaras.

Ni bheidh feidhm ag an Rialachan seo maidir leis nalonga seo aleanas:

(@ longa cogaidh, longa cuntacha cabhlaigh na longa eile ar le Ballstét iad n6 a
oibrionn Ballstat agus ata & n-Usaid, i lathair na huaire i gceist, chun seirbhisi
neamhthrachtdlarialtais a chur ar fail, agus chuige sin amhéin.

(b) longaabhfuil nios G Nna500 GT iontu;

() longanach n-oibrionn le linn a saolré ach in uisci ata faoi réir cheannasacht nd
dhlinse an Stait a bhfuil an long i dteideal bheith faoina bhratach..

TEIDEAL Il —LONGA

Airteagal 4

Abhair ghuaiseacha ariall

Suitedlacha nua abhar ina bhfuil aispeist né défheinili polacldirinithe, cuirfear
toirmeasc uirthi ar gach long nuai gcomhréir le Treoir 96/59/CE 6n gComhairle®.

Suitedlacha nua dbhar ina bhfuil substainti rialaithe arna sainmhinit i Rialachan (CE)
Uimh. 1005/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle’, cuirfear toirmeasc
orthu i gcas gach loinge.

| gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 757/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle®®, cuirfear toirmeasc ar shuitedil nua dbhar ina bhfuil aigéad sulfénach
sarfhluarochtéin (PFOS) agus a dhiorthaigh (PFOS).

Déanfaidh na Ballstéit gach ceann de na bearta seo aleanas:
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(@ cosc né srian achur ar shuitedil agus Usdid dbhar guaiseach da dtagraitear i mir
1 go mir 3 ar longa ata i dteideal bheith faoi bhratach an Bhallstéit n6 ata ag
oibrit faoina Udaras,

(b) cosc no srian a chur ar shuitedil agus ar Gsaid abhar da leithéidi ar longa agus
iad i gcaafoairt, i longchléis, i longchlGis deisitichain nd i geriochfoirt amach 6n
gcosta;

(c) féachaint chuige go héfeachtach go gcomhlionfaidh longa na ceanglais ata
leagtha amach i bpointe (a) agus (b).

Airteagal 5

Fardal abhar guaiseach
Beidh fardal &bhar guaiseach ar bord gach loinge nua.

Déanfar fardal dbhar guaiseach a chur ar bun sula gcuirfear an long & hathchursail,
agus coinneofar ar bord é.

Longa atd ann cheana agus ata claraithe faoi bhratach trid tire agus a bhfuil iarratas &
dhéanamh acu bheith cléraithe faoi bhratach Ballstéit, airitheoidh siad go gcoinneofar
fardal dbhar guaiseach ar bord.

Comhlionfaidh an fardal &bhar guaiseach nacritéir seo aleanas:
(@ bainfidh selelongfaoi leith;

(b) beidh séinafhianaise go bhfuil an long ag urrami an toirmisc nd na srianta ar
shuiteail n6 ar usaid dbhar guaiseach i gcomhréir le hAirteagal 4;

(c) beidh luaite ann, ar a laghad, na habhair ghuaiseacha da dtagraitear in
larscribhinn | agus ata i struchtdr né i dtrealamh naloinge, an ait a bhfuil siad,
agus garmheastachan ar na cainniochtai diobh ata ann.

Chomh maith lena bhfuil i mir 4, ullmhéfar plean i leith long ata ann cheana ina
mbeidh cur sios ar an tseiceail amhairc/ar an tseiceéil de réir sampléa ar a bhfuil an
fardal @bhar guaiseach bunaithe.

Beidh tri chuid san fhardal &bhar guaiseach:

(@ liosta de na habhair ghuaiseacha da dtagraitear in larscribhinn | agus ata i
struchtdr né i dtrealamh naloinge, an ait a bhfuil siad, agus garmheastachan ar
na cainniochtai diobh ata ann (Cuid 1);

(b) liosta den dramhail ata ar bord na loinge, lena n-airitear dramhail a gineadh le
linn oibrit naloinge (Cuid I1);

(c) liosta de na stérais ata ar bord na loinge nuair at4 an cinneadh déanta i a
athcharsail (Cuid I11).
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Coinneofar ord maith ar Chuid | den fhardal abhar guaiseach agus déanfar i a
thabhairt cothrom le data i gcaitheamh shaolré oibriochtiil na loinge, agus cuirfear
san dreamh inti aon suitedlacha nua ina bhfuil &bhar guaiseach d& dtagraitear in
larscribhinn | agus aon athruithe dbhartha ar struchtdr agus ar threalamh naloinge.

Roimh an athchurséil, déanfar Cuid I, a fhad a bhaineann le dramhail a gineadh le
linn oibrid na loinge, a ionchorpra san fhardal a mbeidh ord maith air agus a bheidh
nuashonraithe, agus déanfaidh an Ballstat a bhfuil san long faoina bhratach é a
fhiora.

Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmlighte a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 26 chun an liosta itimi ar an bhfardal dbhar guaiseach atain
larscribhinn | a nuashonrd.

Airteagal 6

Ullmhachan don athcharsail: ceanglais ghinearalta
Airitheoidh Ginéiri long an méid seo aleanasi leith ageuid long:

(@ roimh fhoilsii an liosta Eorpaigh, go ndéanfar iad a athchirsail i saoréid
athchursdlalong ata lonnaithe san Aontas ng i dtir is ball den ECFE i, agus sna
saoraidi sin amhain;

(b) tar éis fhoilsit an liosta Eorpaigh, go ndéanfar iad a athcharsail i saoréidi
athchursdla ata ar an liosta Eorpach, agus sna saoréidi sin amhéin;

() le linn na tréimhse roimh don long dul isteach sa tsaordid athcharsala, go
n-oibreofar iad sa tdi is go laghdéfar a oiread is féidir a bhfuil fanta ar bord
diarmhar lasta, d'ola breosla agus de dhramhail a gineadh le linn oibrid na
loinge;

(d) go ndéanfar an fardal abhar guaiseach a thabhairt cothrom le data agus a
chriochnt i gcomhréir le hAirteagal 5;

(e) roimh aon sort athchursdla a dhéanamh, go mbeidh deimhnit ullmhachta chun
athchursdla acu arna eisitiint ag an mBallstét a bhfuil siad facina mbratach.

Ina theannta sin, éritheoidh Uinéiri long go mbeidh na humair lasta agus na seomrai

caidéil sariocht gur féidir a dheimhnit go bhfuil sé sdbhéilte dul isteach iontu agus
sabhéilte obair the a dhéanamh iontu.
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Airteagal 7

Plean athchursala loinge

Sula ndéanfar aon sort athchirsala ar long, ullmhéfar plean athcharsdla a bhainfidh le
long faoi leith.

Maidir leis an bplean athchursalaloinge:

(@

(b)

(©)

(d)

()

ullmhéidh an tsaordid athchiarsdla long € ag cur san aireamh faisnéis arna
soléthar ag an vinéir loinge i gcomhréir le pointe (b) d'Airteagal 9(3);

ullmhoéfar € i dteanga oifigitil de chuid na tire a Udaraionn an tsaoréid
athchdrsala long, agus i gcas nach Béarla, Fraincis na Spainnis an teanga sin,
aistreofar € go ceann de nateangachasin;

beidh faisnéis ann maidir le bunt agus coinnedil ar bhun na gcritéar sabhailte
chun dul isteach agus sabhéilte chun obair thé a dhéanamh, agus maidir le
faireachan a dhéanamh orthu;

beidh faisnéis ann maidir le cined agus méid na n-dbhar guaiseach agus na
dramhaiola a ghinfidh athcharséil na loinge i gceist, lena n-éiritear &bhair ata
luaite san fhardal @bhar guaiseach, agus maidir leis an gcaoi a gcéiredfar na
habhair ghuaiseacha sin satsaoraid agus i saoréidi eileinadhiaidh sin;

I gcas ina n-Usaidfear nios mé na aon saoraid athchdrsda long amhéin,
ainmneofar na saoréidi athcharsala long até sé beartaithe a Usaid agus sonréfar

na gniomhaiochtai athchursila agus an t-ord ina ndéanfar iad i ngach saoréid
athchursdlalong Udaraithe.

Airteagal 8

Suirbhéanna

Is oifigigh de chuid an Udaréis riarachain n6 de chuid eagraiochta aitheanta ata ag
gniomha thar ceann an Udaréis riarachain a dhéanfaidh na suirbhéanna.

Beidh longafaoi réir na suirbhéanna seo aleanas:

(@)
(b)
(©
(d)

suirbhé tosaigh;
suirbhé athnuachana;
suirbhé breise;

suirbhé deiridh;

Déanfar an suirbhé tosaigh sula geuirfear i seirbhis an long, né sula n-eiseofar an
deimhnid fardail. Fior6idh na hoifigigh a dhéanfaidh an suirbhé go bhfuil Cuid | den
fhardal abhar guaiseach ag comhlionadh cheanglais an Rialachain seo.
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Déanfar an suirbhé athnuachanai gceann tréimhsi arna sonrt ag an Udaras riarachain,
ach ni fhéadfaidh na tréimhsi sin bheith nios faide na cuig bliana. Fior6idh na
hoifigigh a dhéanfaidh an suirbhé go bhfuil Cuid | den fhardal &bhar guaiseach ag
comhlionadh cheanglais an Rialachain seo.

Maidir leis an suirbhé breise, is cuma cé acu suirbhé ginearélta n6 suirbhé pairteach
¢, féadfar é a dhéanamh ar iarratas 6n Uinéir loinge tar é's struchtur, trealamh, corais,
feistis, coirithe agus &bhar na loinge a athrd, a athsholdhar n6 mordheisii a
dhéanamh orthu. Airitheoidh na hoifigigh a dhéanfaidh an suirbhé go ndéanfar aon
athrq, athsholdthar, né mérdheisii den sort sin sa chruth is go bhfuil ceanglais an
Rialachain seo a gcomhlionadh ag an long, agus fioréidh siad go bhfuil Cuid | den
fhardal @bhar guaiseach arnaleast daréir.

Déanfar an suirbhé deiridh sula dtégfar an long as seirbhis agus sula geuirfear tus le
hathchdrsail naloinge.

Fioroidh na hoifigigh a dhéanfaidh an suirbhé an méid seo aleanas:
(@ gogcomhlionann an fardal &bhar guaiseach ceanglais an Rialachain seo;

(b) go bhfuil an fardal abhar guaiseach curtha san dreamh mar is ceart sa phlean
athchursalaloinge;

() go bhfuil an fhaisnéis seo aleanas sa phlean athchursalaloinge:

(1) bunt agus coinneail ar bhun na geritéar sdbhailte chun dul isteach agus
sabhailte chun obair the a dhéanamh, agus faireachan a dhéanamh orthu;

(2) coiredil abhar guaiseach agus dramhaiola a ghineann athchurséil na
loinge i gceist sa tsaordid athchirsdla agus in aon saordid coireada
dramhaiola Gdaraithe;

(d) go bhfuil conradh a chomhlionann Airteagal 9 idir an t-Ginéir loinge agus an
tsaordid athchirsdlalong;

(e) go bhfuil an tsaordid athcharsala long ina bhfuil sé beartaithe an long a
athchirsail ar an liosta Eorpach.

| gcas long ata ann cheana agus a bhfuil andichdimeail beartaithe, déanfar an suirbhé
tosaigh agus an suirbhé deiridh san am céanna.

Airteagal 9

Conradh idir an t-Ginéir loinge agus saordid athcharsala long

Uinér loinge agus saoréid athchursala long a chomhlionann na ceanglais até |eagtha
amach in Airteagal 12, rachaidh siad i gconradh maidir le haon long is gé a
athchursail.
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Beidh éifeacht leis an gconradh ar a dhéanai 6n uair a iarrfar an suirbhé deiridh da
dtagraitear in Airteagal 8(1)(d), agus leanfaidh d'éifeacht a bheith aige go mbeidh an
athcharséil criochnaithe.

Cuirfidh an conradh na hoibleagaidi seo aleanas ar an Uinéir loinge:

(@

(b)

(©)

na ceanglais ghineardta maidir le hullmhachan don athcharséil da dtagraitear
in Airteagal 6 achur i bhfeidhm;

an fhaisnéis go léir is dbhartha don long a sholathar don tsaordid athchursala
long, ar faisnéis i abhfuil galé chun an plean athchirsdlalong a cheanglaitear
le hAirteagal 7 aullmh;

an long a thabhairt ar ais roimh this na hathcharsdla n6 tar és this na
hathcharsdla, nuair ata sé sin indéanta go teicnidil, i gcas nach bhfuil an cion
d'abhair ghuaiseacha ar bord ag teacht, cuid mhaith, lena bhfuil san fhardal
dbhar guaiseach agus nach féidir an long a athchurséil mar is ceart da thoradh
sin.

Cuirfidh an conradh na hoibleagéidi seo aleanas ar an Ginéir loinge:

(@

(b)

(©)

(d)

plean athchursdla loinge a bhainfidh le long faoi leith a ullmhd i gcomhar leis
an vinéir loinge i gcomhréir le hAirteagal 7;

an déta atd beartaithe tus a chur leis an athchirsail a thuairisci don Ginéir
loingei gcomhréir leis an bhfoirm até leagtha siosin larscribhinn I1;

toirmeasc a chur ar thas a chur le haon sort athcharsala ar an long sula
geuirfear isteach an tuarascail da dtagraitear i bpointe (b);

agusiad ag ullmhu d'athchurséil loinge, fograi scribhinn athabhairt ar a laghad
14 la roimh an data ata beartaithe tas a chur leis an athchirséil do na hudaréis
innidla dbhartha maidir lenardn an long i gceist aathchursail:

(i) ainm an Stéit a bhfuil anlongi dteideal bheith faoina bhratach;
(i1) an dataaclaraiodh an long leis an Stét sin;

(i) uimhir aitheantais na loinge (an uimhir IMO);

(iv) an uimhir cabhlach (i gcas seachadadh |oinge nua);

(v) ainm agus cined naloinge;

(vi) an calafort lena bhfuil an long claraithe;

(vii) ainm agus seoladh an Uinéara long agus uimhir aitheantais IMO an Ginéara
chlaraithe;

(viii) ainm agus seoladh na cuideachta mar aon lena huimhir aitheantais IMO;

(ix) ainm gach cuideachta aicmitchain a bhfuil an long claraithe leo;
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(x) priomhthréithe na loinge (fad os a cionn, seas, domhain, meachan eadrom,
olltonnéiste agus glantonndiste, agus cined agus ratéil an innill);

(xi) an fardal &bhar guaiseach; agus
(xii) an dréachtphlean athcharsala loinge;

(e) gach sort dramhaiola a ghintear sa tsaoraid athchirsala long a aistrit chuig
saoraidi coéiredla dramhaiola ata Udaraithe ag na hudarais innidla an dramhail
sin a chéireéil agus a dhitscairt ar bhealach sdbhéilte neamhdhiobhdlach don
chomhshaol, agus chuig na saoraidi sin amhain;

(f) nuair ata lan-athcharsail nd péirt-athcharsél loinge criochnaithe i gcomhréir
leis an Rialachan seo, criochnl na hathcharsala a chur in idl don dinéir loinge i
gcomhréir leis an bhfoirm até leagtha siosin larscribhinn 111,

Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmlighte a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 26 maidir leis an bhfoirm um thuairisci an déta até
beartaithe tls a chur le hathcharsail loinge ata leagtha sios in larscribhinn 1l a
thabhairt cothrom le déta.

Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmlighte a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 26 maidir le foirm an dearbhaithe maidir le criochnu
athcharsalaloinge ata leagtha sios in larscribhinn [11 athabhairt cothrom le data.

Airteagal 10

Deimhnithe a eisitint agus a fhormhuinit

Tar és chur i gerich suirbhé tosaigh, suirbhé athnuachana né suirbhé bhreise arna
dhéanamh ar iarratas 6 Uinéir loinge, eiseocidh Ballstat deimhniu fardail i gcomhréir
leis an bhfoirm até leagtha sios in larscribhinn 1V. Beidh Cuid | den fhardal &bhar
guaiseach inafhorlionadh ar an deimhnit sin.

Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 26 maidir le foirm an dearbhaithe fardail ata leagtha sios in
larscribhinn 1V athabhairt cothrom le data.

Tar éis an suirbhé deiridh a chur i gcrich go rathdil i gcomhréir le hAirteaga 8(6),
eiseoidh an t-Udaras riarachain deimhnit ullmhachta chun athcharséla i gcomhréir
leis an bhfoirm ata leagtha sios in larscribhinn V. Beidh an fardal @bhar guaiseach
inafhorlionadh ar an deimhnit sin.

Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmlighte a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 26 maidir le foirm an deimhnithe ullmhachta chun
athcharsdla ata leagtha sios in larscribhinn V a thabhairt cothrom le data. Aon
deimhnit ullmhachta chun athchirsdla arna eisitint i gcomhréir le mir 2, glacfaidh
na Ballstait eile leis agus, chun criocha an Rialachain seo, measfar go bhfuil sé ar aon
bhailiocht le deimhnit arna eisitint acu féin.
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4, Is é an t-Udaréds riarachdin n6 eagraiocht aitheanta atd ag gniomhu thar ceann an
Udarais riarachain a eiseoidh na deimhnithe ullmhachta chun athcharsala.

Airteagal 11

Fad agus bailiocht na ndeimhnithe

1 Eiseofar deimhnit fardail a bheidh baili go ceann tréimhse arna sonrd ag an Udaras
riarachain; ni bheidh an tréimhse sin nios faide na cuig bliana.

2. Scoirfidh deimhnit fardail arna eisitint faoi Airteagal 10 den Rialachan seo de
bheith baili in aon cheann de na casanna seo aleanas;

(@ nil an riocht ina bhfuil an long ag teacht, cuid mhaith, le sonrai an deimhnithe,
lena n-airitear gan Cuid | den fhardal abhar guaiseach a bheith a choinneail ar
bun agus a thabhairt cothrom le data chun athruithe ar struchtir agus trealamh
naloinge a chur san dreamh;

(b) ni dhéantar an suirbhé athnuachana a chriochnl i gceann na dtréimhsi arna
sonrd ag an Udarés riarachéin, ar tréimhsi iad nach faide iad né clig bliana;

(c) ni eisitear n& ni fhormhuinitear an deimhnit i gcomhréir le hAirteagal 10 den
Rialachan seo.

3. Deimhnit ullmhachta chun athcharsdla arna eisitint faoi Airteagal 10 den Rialachan
seo, scoirfidh sé de bheith baili i gcas nach bhfuil an riocht ina bhfuil an long ag
teacht, cuid mhaith, le sonrai an deimhnithe.

4. Eiseoidh an t-Udarés riarachain deimhnit ullmhachta chun athchirsala a bheidh baili
go ceann tréimhse nach faide na tri mhi. Féadfaidh an t-Udards riarachdin né
eagraiocht aitheanta atd ag gniomha thar a cheann fad a chur leis an deimhniu
ullmhachta chun athcharsdla ionas go bhféadfar aon turas amhain 6 ait go hait chuig
an tsaoraid athcharsala long a dhéanamh.

TEIDEAL |11 —SAORAIDI ATHCHURSALA LONG

Airteagal 12

Ceanglais maidir le saoraidi athchirsdla long

Isi saoréidi athchursdlalong ata ar an liosta Eorpach, agus iontu sin amhain, a dhéanfar longa
aathchursail.

D'fhonn a bheith ar an liosta Eorpach, caithfidh saoraid athchirsala long na ceanglais seo a
leanas a chomhlionadh:
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(@

(b)

(©)
(d)
(€)

(f)

9)

(h)

(i)

@)

(k)

(N

(m)

(n)

a ceapadh, a togéil agus a hoibrit a bheith sabhéilte agus neamhdhiobhdlach don
chomhshaal;

corais bhainistiochta agus faireachéin, nésanna imeachta agus teicnici a bhund nach
baol slainte iad do na hoibrithe lena mbaineann na don daonra i gcéngar na saoraide
athcharsdla long agus a dhéanfaidh éfeachtai diobhalacha athcharsdla long ar an
gcomhshaol, a chosc, a mhaoll, a ioslaghdu, agus a oiread is praiticitil, adhichur.

cosc a chur ar éfeachtai diobhalacha ar shldinte an duine agus ar an gcomhshaol;
plean maidir le saoraid athcharsalalong a ullmhu agus a fhaomhadh;

plean ullmhachta agus freagartha le haghaidh césanna prdnne a bhunG agus a
choinneail ar bun;

aird a thabhairt ar shabhéilteacht agus ar oilitint oibrithe, lena n-airitear féachaint
chuige go n-Usaidfear trealamh cosanta pearsanta le linn oibriochtai ina bhfuil an
trealamh sin ag teastail;

taifid a choinnedil ar theagmhais, ar thiondisci, ar ghalair ghairme agus ar éfeachtai
ainsealacha, agus ma iarrann na hudarais innitdla é, tuairisc a thabhairt ar aon
teagmhais, tiondisci, galair ghairme nd éfeachtai ainsealacha a chuireann
sabhéilteacht oibrithe, dinte an duine n6 an comhshaol i mbaol, n6 a d'fhéadfadh iad
achur i mbaol.

féachaint chuige go ndéanfar &bhair ghuaiseacha a bhainistit ar bhealach sabhéilte
agus neamhdhiobhal ach don chomhshaal;

Udarés abheith aici 6na htidarés innitil a cuid oibriochtai a dhéanamh;

féachaint chuige go mbeidh rochtain ag trealamh prainnfhreagartha amhail trealamh
agus feithicli comhraic dhéitedin, otharchairr agus crainn togdla ar gach limistéar den
tsaoréid athchursdlalong;

féachaint chuige go gcoinneofar srian ar gach &bhar guaiseach at4 ar bord loinge le
linn an phroisis athchudrsdla d'fhonn cosc a chur ar aon scaoileadh de na habhair
ghuaiseacha sin sa chomhshaol, a scaoileadh i limistéir idirthacideacha go hairithe;

athaispedint gur féidir aon sceitheadh a d'fhéadfadh bheith ann a smachtd, sceitheadh
i limistéir idirthaoideacha go héirithe;

gan abhair ghuaiseacha agus dramhail a bheith & laimhseail ach ar urléar
neamhscagacha ag a bhfuil corais éifeachtacha draendl a;

féachaint chuige nach ndéanfar dramhail a thagann as an athchurséil a aistri ach
chuig saordidi bainistithe dramhaiola ata Udaraithe i a choireéil agus a dhilscairt gan
dainte an duine a chur i mbaol agus ar bhealach atda neamhdhiobhalach don
chomhshaol.

Chun criocha phointe (n), is féidir a mheas gur bainistit atda neamhdhiobhdlach don
chomhshaol ata ar sidl, i leith chéiredil agus dhilscairt na dramhaiola i geeist, i gcas inar
féidir leis an tsaoréid athcharslla long a thaispedint go mbeidh an tsaordid bainistithe
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dramhaiola a ghlacann an dramhail & hoibrit i gcomhréir le caighdedin maidir le slainte an
duine agus cosaint an chomhshaoil is comhionann leis na caighdedin ata leagtha sios i ndli an
Aontais.

Airteagal 13

Fianaise ata le solathar ag saoraidi athchursala long

Soléathréidh an tsaordid athcharsala long fianaise go gcomhlionann si na ceanglais ata leagtha
amach in Airteagal 12 chun longa a athchursail agus chun a bheith ar an liosta Eorpach.

Déanfaidh an tsaoraid athcharsalalong an méid seo aleanas go hairithe:

Q) an cead, an ceadlnas nd an t-Udard a thug Udarais innidla a thire di longa a
athchuarsail a lua agus na srianta ar thomhas (fad uasta, leithead uasta, agus meachan
éadrom uasta) na long ata sé Udaraithe a athchirsail a lua mar aon le haon
teorainneacha infheidhme;

2 deimhneoidh sé nach nglacfaidh sé ach le longa ata faoi bhratach Ballstat den Aontas
Eorpach lena n-athchurséil i gcomhréir le fordlacha an Rialachain seo;

3 solathroidh sé fianaise go bhfuil an tsaordid athchdrsala long in ann na critéir
'sabhéilte chun obair the a dhéanamh agus sabhéilte chun dul isteach a bhunu, a
choinnedil ar bun agus faireachan a dhéanamh orthu i gcaitheamh an phroisis
athcharsdlalong ar fad;

4 |éarscéil a chur i gceangal ina dtaispeanfar teorainneacha na saoréide athchursdla
long agus an &t a ndéantar an athchuarsail long;

5) I gcas gach dbhair da dtagraitear in larscribhinn | agusi gcés gach abhair ghuaisigh a
d'fhéadfadh a bheith ina chuid de struchtdr naloinge, na nithe seo aleanas a shonru:

(@) cé acu atd nd nach bhfuil an tsaoraid Udaraithe an t-abhar guaiseach a bhaint.
Sa chés sin, tabharfar le fios cé an fhoireann innidil atd Gdaraithe an t-abhar
guaiseach a bhaint agus soléthréfar fianaise den innidlacht sin;

(b) cé an prdéiseas bainistiochta dramhaiola a chuirfear i bhfeidhm sa tsaoraid:
loisceadh, lionadh talin, n6 modh eile bainistithe dramhaiola agus fianaise a
sholathar go ndéanfar an proiséas a chuirfear i bhfeidhm gan dainte an duine a
chur i mbaol agus gan dochar a dhéanamh don chomhshaol, agus go hairithe:

(1) nach gcuirfear an t-aer, plandai na ainmhithe i mbaol;
(i) nach mbeidh nuiseannatorainn na bolaidh mar thoradh air;

(i)  nach mbeidh éfeachtai diobhalacha aige ar an tuaithe na ar éiteanna
sainspéise;

(c) an proiseas bainistithe dramhaiola a chuirfear i bhfeildhm ma ta na habhair
ghuaiseacha ceaptha bheith curtha chuig saordid athcharsala dramhaiola ina
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dhiaidh sin lasmuigh den tsaoréid athchirsalalong. Solathréfar an fhaisnéis seo
aleanas maidir le gach saoraid athchursala dramhaiolaiardain:

(1) aanm agus a seoladh;
(i) fianaise go bhfuil si Udaraithe an t-abhar guaiseach a chéireail;
(ili)  tuairisc ar an bprdiseas coiredla dramhaiola;
(iv)  fianaise go n-airitheoidh an préiséas a chuirfear i bhfeildhm nach
geuirfear dainte an duine i mbaol agus nach ndéanfar dochar don chomhshaol,
agus go héirithe:

—  nach geuirfear an t-aer, plandai nd ainmhithe i mbaol;

—  nach mbeidh ntiseannatorainn na bolaidh de thoradh air;

— nach mbeidh éifeachtai diobhdlacha aige ar an tuaithe na ar

aiteanna sainspéise.

Airteagal 14

Saoraidi athchursala long até lonnaithe i mBallstat a idaru

Déanfaidh Udardis innidla Udart chun longa a athcharséil a thabhairt do shaoréidi
athcharsala long ata lonnaithe ar a gcrioch agus a chomhlionann na ceanglais ata
leagtha amach in Airteagal 12. Féadfar an t-GUdard sin a thabhairt do shaoréaidi
athcharsalalong go ceann tréimhse cuig bliana ar a mhéad.

Déanfaidh na Ballstéit liosta de na saordidi athchirsdla long atd Udaraithe acu i
gcomhréir le mir 1 a bhunt agus a thabhairt cothrom le data.

Tabharfar fogra i leith an liosta da dtagraitear i mir 2 don Choimisiin gan mhoill
agus trath nach déanai na aon bhliain amhain amhail ¢ dhéta teacht i bhfeidhm an
Rialachain seo.

| gcés ina scoirfidh saoraid athchursdla long de bheith ag comhlionadh na gceanglas
ata leagtha siosin Airteagal 12, tarraingeoidh an Ballstét siar an t-Udart a tugadh don
tsaoréid athcharsala long lena mbaineann agus cuirfidh sé sin in idl don Choimisiin
gan mhoaill.

| gcés ina n-Udaraitear saoraid athchursala long nuai gcomhréir le mir 1, cuirfidh an
Ballsté ésininidl don Choimisitn gan mhoill.
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Airteagal 15

Saoraidi athchursala long até lonnaithe lasmuigh den Aontas

Cuideachtai athchursdla ata lonnaithe lasmuigh den Aontas agus ar mian leo longa a
athcharsail atd faoi bhratach Ballstéit, cuirfidh siad iarratas faoi bhraid an
Choimisitin ar asaoréidi athcharsdlalong abheith ar an liosta Eorpach.

Beidh ag gabhail leis an iarratas sin an fhaisnéis agus na doiciméid tacaiochta a
cheanglaitear le hAirteagal 13 agus le hlarscribhinn VI a thaispeanann go
gcomhlionann an tsaoraid athchursdla long na ceanglais ata leagtha amach in
Airteagal 12.

Tabharfar de chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmlighte a ghlacadh i
gcomhréir le hAirteagal 26 maidir leis an bhfoirm maidir le haitheantas na saoréide
athcharsalalong atéa leagtha sios in larscribhinn VI athabhairt cothrom le data.

Tri bhithin iarratas a chur isteach ar a bheith ar an liosta Eorpach, glacann saoréidi
athcharsala long leis go bhféadfadh sé go ndéanfadh an Coimisitn, né gniomhairi a
bheadh ag gniomhu thar a ceann, cigireacht ar an lathair roimh déibh a bheith curtha
ar an liosta, né ina dhiaidh, d'fhonn a fhiort go bhfuil na ceanglais ata leagtha amach
in Airteagal 12 comhlionta acu.

| bhfianaise measinu ar an bhfaisnéis arna solathar agus ar fhianaise tacaiochta arna
soléthar i gcomhréir le mir 2, déanfaidh an Coimisiin cinneadh tri bhithin gnimh
tharmligthe cé acu a chuirfear nG6 nach gcuirfear saordid athchursdla long ata
lonnaithe lasmuigh den AE ar an liosta Eorpach. Glacfar na bearta cur chun feidhme
sini gcomhréir leis an nds imeachta scruduchain da dtagraitear in Airteagal 27.

Airteagal 16

An liosta Eorpach a bhunu agus a nuashonru

Tri bhithin gnimh tharmligthe agus i gcomhréir leis an nés imeachta scraduchain da
dtagraitear in Airteagal 27, bun6idh an Coimisiun liosta Eorpach de na saoréidi
athchursalalong:

(@) atéalonnaithe san Aontas agus ar thug na Ballstéit fograinaleith i gcomhréir le
hAirteagal 14(3);

(b) atéalonnaithe lasmuigh den Aontas agus a ndearnadh an cinneadh iad a chur ar
an liostai gcomhréir le hAirteagal 15(4).

Déanfar an liosta Eorpach a fhoilsit in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh agus ar

shuiomh gréasain an Choimisitin ar a dhéanai 36 mi tar éis an |4 a thiocfaidh an
Rialachan seo i bhfeidhm.
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3. Nuair a bheidh an liosta Eorpach glactha, déanfaidh an Coimisilin € a thabhairt
cothrom le data go riata tri bhithin gniomhartha tarmligthe i gcomhréir leis an nos
imeachta scrudiichéin da dtagraitear in Airteagal 27:

(@ chun saoraid athcharsala long a chur leis an liosta Eorpach in aon cheann de na
césanna seo aleanas:

() tdaraiodh i gcomhréir le hAirteagal 13 ;.

(i) rinneadh an cinneadh i a chur ar an liosta Eorpach i gcomhréir le
hAirteagal 15(4);

(b) chun saoraid athchursdla long a bhaint den liosta Eorpach in aon cheann de na
casanna seo aleanas:

(1) scoireann an tsaoraid athchursala long de bheith ag comhlionadh na
gceanglas até leagtha amach in Airteagal 12;

(2) taantsaordid athchirsila long ar an liosta ar feadh tréimhse is faide na
clig bliana agus nach bhfuil fianaise solathraithe aici go bhfuil na
ceanglais ata leagtha amach in Airteagal 12 f6s & gcomhlionadh aici.

4, Déanfaidh na Ballstéit an fhaisnéis go |éir a dfhéadfadh a bheith ag baint |e tabhairt
cothrom le déta an liosta Eorpaigh a chur in idl don Choimisian. Tarchuirfidh an
Coimisiun an fhaisnéis sin chuig na Ballstéit eile.

TEIDEAL IV —FORALACHA GINEARALTA RIARACHAIN

Airteagal 17

Teanga
Tarraingeofar suas an deimhnil fardail agus an deimhnit ullmhachta chun athchursdla i
dteanga oifigitil de chuid an Bhallstéit eisiina, agus i gcas nach Béarla, Fraincis na Spainnis
an teanga sin, aistreofar € go ceann de nateangachasin.
Airteagal 18
Udaraisinnidla a ainmnid

Ainmneoidh na Ballstait na hudardis innidla a bheidh freagrach as cur chun feidhme an
Rialachain seo agus tabharfaidh siad fégra don Choimisitn i leith na n-ainmnitchan sin.
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Airteagal 19

Duine teagmhala a ainmniu

Déanfaidh na Ballstait agus an Coimisiin duine teagmhda amhéan nd nios mé a
ainmniu a bheidh freagrach as comhairle a chur ar dhaoine nadurtha né dlitheanacha
a dhéanann fiosrichéin. Déanfaidh duine teagmhala an Choimisitin aon cheisteanna
afhaightear a bhaineann leis na Ballstait a chur chuig na Ballstait, agus a mhalairt.

Tabharfaidh na Ballstéit fogra don Choimisiin maidir le dacine teagmhda a
ainmniq.

Airteagal 20

Cruinnithe idir daoine teagmhala

Déanfaidh an Coimisiuin, méiarrann na Ballstéit air é, n6 i gcas ina measann se féin go bhfuil
sé oiriunach, cruinnithe idir na daoine teagmhala a chur ar bun go rialta chun na ceisteanna a
eascraionn O chur i bhfeidhm an Rialachain seo a phlé. Tabharfar cuireadh do gheallsealbhoir
abhartha freastal ar na cruinnithe sin, né ar chodanna diobh, i gcas ina bhfuil na Ballstéit agus
an Coimisitin ar aon aigne go bhfuil sé sin oiritnach.

TEIDEAL V —TUAIRISCIU AGUS FORGHNIOMHU

Airteagal 21

Ceanglaisar vinéiri long maidir le fégra a thabhairt agus maidir le tuairiscit

Déanfaidh tinéiri long an méid seo aleanas:

(@

(b)

(©)

fograi scribhinn athabhairt don Udaras riarachéin ar alaghad 14 1a roimh an déta ata
sé beartaithe tus a chur le hathcharsail 1oinge ionas go mbeidh an t-Udaras riarachéin
in ann an suirbhé agus na deimhnithe a cheanglaitear leis an Rialachan seo a ullmhu;

an fogra a thug an tsaoraid athchirsala long doibh maidir leils an déta ata sé
beartaithe tUs a chur leis an athchdrsail 1oinge, arna cheangal le hAirteagal 9(4)(b), a
tharchur chuig an Udaréas riarachain;

an fogra a thug an tsaoréid athchirsala long déibh maidir le criochn athcharséil na
loinge, arna cheangal le hAirteagal 9(4)(f), atharchur chuig an Gdaras riarachain.
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Airteagal 22

Na Ballstait tuairisciu a dhéanamh

Cuirfidh gach Ballstat tuarascéil chuig an gCoimisiuin ina mbeidh an fhaisnéis seo a
leanas:

(@ liosta de nalonga ata facina mbratach agus ar eisiodh deimhnit fardail déibh,
mar aon le hainm na cuideachta athchirsdla agus an &t a bhfuil an tsaoréid
athchidrsala long lonnaithe de réir mar atd siad sa deimhnia ullmhachta chun
athchursal a;

(b) liosta de nalonga até faoina mbratach a bhfuarthas dearbht maidir le criochnu
uathu;

(c) faisnéis maidir le hathchirsail mhidhleathach agus gniomhaiochtai leantacha
arna ndéanamh ag na Ballstéit.

Déanfaidh gach Ballstat an tuarascéil atharchur faoin 31 Nollaig 2015 agus gach dha
bhliain inadhiaidh sin.

Cuirfear natuarascdlacha faoi bhraid an Choimisitin go leictreonach.
Airteagal 23

Cur i bhfeidhm sna Ballstait

Airitheoidh na Ballstéit go mbeidh piondis éfeachtacha, comhréireacha agus
athchomhairleacha infheidhme maidir le longa:

(d) nach bhfuil an fardal abhar guaiseach arna cheangal le hAirteagail 5 agus 28 ar
bord acu;

(e) acuireadh an-athcharsail gan na ceanglais ghinearalta ullmhtchain ata leagtha
amach in Airteagal 6 achomhlionadh;

(f) a cuireadh a n-athchursdl gan an deimhnit farda arna cheanga le
hAirteagal 6;

(g9 a-cuireadh & n-athchuarsail gan an deimhnit ullmhachta chun athcharsala arna
cheangal le hAirteagal 6;

(h) a cuireadh & n-athcharsail gan an fogra i scribhinn arna cheangal le
hAirteagal 21 athabhairt don Udaras riarachain;

(i) aathcharsaladh ar bhealach nach raibh ag teacht leis an bplean athchlarsadla a
cheanglaitear le hAirteagal 7.

Beidh na piondis éifeachtuil, comhréireach agus athchomhairleach. Go hairithe, i
gcas ina geuirtear long a hathchurséil | saoraid athchursdla long nach bhfuil ar an
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liosta Eorpach, beidh na piondis infheidhme ag freagairt, ar alaghad, don phraghas a
d'ioc an t-tinéir loinge ar an long.

Comhoibreoidh na Ballstéit le chéile, go déthaobhach nd go hiltaobhach, d'fhonn aon
dul timpeall ar an Rialachan seo a chosc agus a bhrath.

Ainmneoidh na Ballstait na baill da mbaill foirne bhuana ata freagrach as an
gcomhoibrit d& dtagraitear i mir 3. Cuirfear an fhaisnéis sin chuig an gCoimisidn
agus cuirfidh an Coimisian liosta achomhair chuig nabaill sin.

| gcés ina ndioltar long agus go ndéantar, laistigh de trémhse is giorra nd sé mhi ina
dhiaidh sin, i a chur & hathchirsail i saoréid nach bhfuil ar an liosta Eorpach, déanfar
na pionadis.

(@ achuri bhfeidhm maidir leis an Ginéir deireanach agus maidir leis an Ginéir
leathdheireanach i gcomhphairt méa ta an long fos faoi bhratach Ballstét den
Aontas Eorpach;

(b) achuri bhfeidhm maidir leis an Ginéir leathdheireanach, agus maidir leis-sean
amhain, mura bhfuil an long fés faoi bhratach Ballstét den Aontas Eorpach.

Féadfaidh na Ballstéit eisceachtai ar na piondis ata luaite i mir 5 a thabhairt isteach sa
chas nach bhfuil an long diolta ag an Ginéir loinge le hintinn i a chur & hathcharsail.
Sa chas sin, iarrfaidh na Ballstéit fianaise a bheidh ina thaca le maiomh an Uinéara
loinge, lena n-airitear coip den chonradh diola

Déanfaidh na Ballstait an Coimisiiin a chur ar an eolas go tréthrialta maidir lena
reachtaiocht ndisiinta a bhaineann le forghniomhl( an Rialachain seo agus leis na
piondisisinfheidhme.

Airteagal 24

Gniomhaiocht aiarraidh

Daoine n&durtha n6 dlitheanacha a ndéanann s&rt ar an Rialachdn seo difear doibh
noé is dedraitheach go ndéanfaidh sé difear doibh, né daoine nadurtha no
dlitheanacha a bhfuil leas mér a dhéthain acu sa phréiseas cinnteoireachta maidir leis
an gcomhshaol i leith saruithe ar an Rialachan, n6 daoine nadurtha né dlitheanacha a
liomhnaionn sar( ar cheart, sa chas ina gceanglaionn dli naisiinta nés imeachta
riarachain an Bhallstait sin mar réamhchoinnioll, beidh siad i dteideal aon bhartlacha
a bhaineann le saruithe ar an Rialachén seo né aon gharbhaol séruithe den sort sinis
eol ddibh a chur faoi bhraid daoine teagmhala Ballstéit agus beidh siad i dteideal
iarraidh ar an Udarés innidil bearta a dhéanamh faoin Rialachan seo.

An leas ata ag aon eagraiocht neamhrialtasach a chuireann chun cinn cosaint an
chomhshaoil agus a chomhlionann ceanglais an dli naisiinta, measfar gur leas
leordhéthanach i sa phroiseas cinnteoireachta maidir leis an gcomhshaol i leith
saruithe ar an Rialachén. Ina theannta sin, a fhad a bhaineann le séra cirt aliomhain,
measfar go mbeidh cearta insaraithe ag na heagraiochtai sin, i gcés ina gceanglaionn
dli Ballstait € mar réamhchoinnioll.
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Beidh ag gabhéil leis an iarraidh ar bhearta an fhaisnéis &bhartha agus na sonrai a
thacaionn le bartlacha a cuireadh isteach maidir le saruithe ar an Rialachan i gceist.

| gcésinaléirionniarraidh ar bhearta agus na barulacha atéd ag gabhéil 1éi go bhfuil sé
dealraitheach go ndearnadh s&rl ar an Rialachan, measfaidh an t-Gdards innitil an
iarraidh agus na bardlacha sin. Sa chas sin, tabharfaidh an t-Udaras faill don
chuideachta athcharsdla a cuid tuairimi a nochtadh maidir leis an iarraidh ar bhearta
agus na barulacha ata ag gabhail 1é.

Déanfaidh an t-Udaras innitil, gan mhoill agus i ngach cas i gcomhréir le fordlacha
abhartha an dli néisiinta, na daoine a chuir bartlacha faoi bhraid an Udarais agus da

dtagraitear i mir 1 a chur ar an eolas maidir leis an gcinneadh ata déanta aige glacadh
leisan iarraidh no didltu di, agus luafaidh sé na cliseannaleis an gcinneadh sin.

Féadfaidh na Ballstéit cinneadh a dhéanamh gan mir 1 go mir 4 a chur i bhfeidhm
maidir le casannainabhfuil garbhaol go saréfar an Rialachan seo.

Airteagal 25

Rochtain ar an gceartas

Airitheoidh na Ballstéit go mbeidh rochtain ag na dacine da dtagraitear in
Airteagal 24(1) ar chairt n6 ar chomhlacht eile poibli neamhchlaonta chun
athbhreithnit a dhéanamh ar dhlithidlacht nés imeachta agus shubstainteach chinnti,
gniomhartha agus neamhghniomh an Udaréis innitil faoin Rialachan seo.

Beidh an Rialachan gan dochar d'fhorélacha an dli ndisiinta arialaionn an rochtain ar
an gceartas agus a cheanglaionn nach mér triail a bhaint as gach nés imeachta
athbhreithnithe riarachain sularachfar i muinin imeachtai breithinacha.

TEIDEAL VI —FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 26

An tarmligean a fheidhmiu

Tabharfar an chumhacht don Choimisiin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh faoi réir
na gcoinniollacha até leagtha sios san Airteagal seo.

Déanfar na cumhachtai chun na gniomhartha tarmligthe da dtagraitear in
Airteagail 5, 9, 10 agus 15 a ghlacadh a thabhairt don Choimisitn go ceann tréimhse
neamhchinntithe ama ¢ dhéta teacht i bhfeidhm an Rialachain seo.
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Féadfaidh Parlaimint na hEorpa ndé an Chomhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear i mir 2 a chilghairm trath ar bith. Le cinneadh culghairm a dhéanamh,
cuirfear deireadh le tarmligean na gcumhachtai arna sonrl sa chinneadh sin.
Tiocfaidh sé in éifeacht an la tar éis fhoilsiti an chinnidh in Iris Qifigitil an Aontais
Eorpaigh n6 ar dhéta ina dhiaidh sin a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé
difear do bhailiocht aon cheann de na gniomhartha tarmligthe ata i bhfeidhm cheana
fén.

A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisian fograinaleith
do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle go comhuaineach.

Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe arna ghlacadh de bhun mhir 2 i bhfeidhm ach
amhain mura mbeidh aon agdid déanta ag Parlaimint na hEorpa na ag an gComhairle
laistigh de thréimhse dha mhi 6 tugadh fégra i dtaobh an ghnimh sin do Pharlaimint
na hEorpa agus don Chomhairle, n6 mas rud &, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go
mbeidh Parlaimint nahEorpa agus an Chomhairle araon tar éis a chur in idl don
Choimisiuin nach ndéanfaidh siad aon agd6id ina choinne. Cuirfear dhd mhi leis an
tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na Comhairle.

Airteagal 27

Nos imeachta coiste

Beidh coiste de chinamh ag an gCoimisiun. Is € a bheidh sa Choiste sin Coiste de
réir bhri Rialachan (AE) Uimh. 182/2011.

| gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan
(AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 28

Forail idirthréimhseach

Bundfar fardal dbhar guaiseach do gach long tréth nach déanai na cuig bliana tar éis
theacht i bhfeidhm an Rialachain seo.

Féadfaidh na Ballstéit, roimh fhoilsit an liosta Eorpaigh, athchurséil long i saoraidi
ata lonnaithe lasmuigh den Aontas a udart faoi réir fiord go gcomhlionann an
tsaoraid athchursdla long na ceanglais ata leagtha amach in Airteagal 12 i bhfianaise
na faisnéise a sholathar an t-tinéir loinge, na saoraidi athchirsala long no i
bhfianai se faisnéise a fuarthas ar bhealach eile.
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Airteagal 29

Least ar Rialachan (CE) Uimh. 1013/2006
In Airteagal 1(3) de Rialachan (CE) Uimh. 1013/2006 cuirtear isteach an pointe seo aleanas:

(i) Longa ata faoi raon feidhme Rialachan (AE) Uimh. XX [cuirtear teideal iomlan an
Rialachéin seo isteach anseo](*).

*YIOL[...],[...], Leh. [.]

Airteagal 30

Athbhreithnit

Déanfaidh an Coimisitn athbhreithnit ar an Rialachan seo trath nach déanai na dha bhliain tar
éis an data a thiocfaidh Coinbhinsiin Hong Cong i bhfeidhm. Breithneofar san athbhreithnia
sin saorédidi arna n-udaru ag pairtithe Choinbhinsiin Hong Cong a chur ar an liosta Eorpach
de shaoraidi athchursalalong d'fhonn athobair agus ualach riarachéin a sheachaint.

Airteagal 31

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an tri chéad seascais cligiu latar éislaafhoilsithe in
Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachén seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus infheidhme go direach i
ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtarén An tUachtarén
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10.
11.
12.
13.
14.

15.

IARSCRIBHINN |

LIOSTAITIMI AN FHARDAIL ABHAR GUAISEACH

Abhair inabhfuil aispeist

Substainti a idionn an t-6zén: substainti riadlaithe arna sainit in Airteagal 1(4) de
Phrétacal Montréal maidir le Substainti a idionn an Cisea Ozdin arna liostd in
larscribhinni A, B, C, n6é E a ghabhann leis an bprétacal sin faoi mar a bheidh sé i
bhfeidhm trath a chuirfear i bhfeidhm né trath a Iérmhineofar an larscribhinn seo.
Substainti a idionn an t-6z6n agus a d'fhéadfadh a bheith ar bord loinge, lena
n-airitear, inter dia, iad seo aleanas:

Halbn 1211 Bromacl 6radéfhl uarai meatan,

Halon 1301 Bromaitrifhluaraimeatan, Hal6n 2402
1,2,-Débhromai-1,1,2,2,-teitreafluaireatan (ar a dtugtar Halon 114B2 freisin)

CFC-11 Trichlérafluaraimeatan, CFC-12 Déchléraidéfhluaraimeatan, CFC-113
1,1,2-trichléra-1,2,2-trifhluaireatan

CFC-114 1,2,-déchléra-1,1,2,2-teitreafluaireatan, CFC-115
Cl6raipeinteafluaireatan

Abhar ina bhfuil défheinil pholacldirinithe (PCB)

Comhdhile agus corais frithsmélaithe a rialaitear faoi larscribhinn | a ghabhann leis
an gCoinbhinsitn Idirnaisitinta ar Chérais Dhiobhdlacha Frithsmalaithe ar Longa a
Rialt (Coinbhinsiin AFS)

Abhair ina bhfuil aigéad sulfénach sarfhluarochtéin agus a dhiorthaigh (PFOS)

Caidmiam agus comhdhtile caidmiam

Créimiam heicsifhitsach agus comhdhtile créimiam heicsifhidsaigh

Luaidhe agus comhdhtile luaidhe

Mearcair agus comhdhtile mearcair

Défheinili polabréiminithe (PCBanna)

Eitir dnéfheinile pholabréiminithe (PBDENna)

Naftailéini polacldirinithe (breis agus tri adamh cloirin)

Substainti radaighniomhacha

Pairifini clairinithe gearrshlabhra airithe (cloralcain de chinedl C10-C13)

Lasairmhoilleoir bréiminithe (HBCDD)
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IARSCRIBHINN I|

FOIRM UM THUAIRISCIU AN DATA ATA BEARTAITHE TUSA CHUR LE
hATHCHURSAIL LOINGE

Leisseodéanann ................................ (@inm na saoraide athchursala long)

atalonnaithei ................................ (Seoladh iomlan na saoraide athchursala long)

atd ar an liosta Eorpach arna bhunu le Rialachan (AE) Uimh. XXXX 6 Pharlaimint na hEorpa
agus on gComhairle an .... maidir le hathchiarsail long agus a bhfuil Udard aici longa a
athchursail faoi Udart Riatas

vevenn.... (ilonad an udaraithe)

O.ivviiiieiiieeiiiecine e een.. (@NMNid iomlén an Udaréis inniiil)
an (Il/mm/bbbb)........ccoereriece (an déta elsitina)

a thuairisciit go bhfuil an tsaordid athcharsala long ullamh, ar gach dli, tas a chur le
hathchursail

an tsoithigh ... (uimhir IMO)

Ta iniata leis seo an deimhnia ullmhachta chun athchirsdla arna eisitint faoi fhordacha
Rialachan (AE) Uimh. XXXX 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an .... maidir le
hathcharsail long faoi udara

cveerenen (@NMNIGiomlan an Sait)

o (ainmnit iomlan an duine nd na heagraiochta ata Udaraithe faoi
Rialachan (AE) Uimh. XXXX)

R (LA 115151515) OSSO (an data eisiina).
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IARSCRIBHINN 111

FOIRM AN DEARBHAITHE MAIDIR LE CRIOCHNU ATHCHURSALA LOINGE

Is éard atd sa doiciméad seo dearbhd maidir le criochni athchirsdla loinge i leith
................................ (@nm na loinge nuair a fuarthas i lena hathcharsail/trdth a

dichlaraithe)

Sonrai na loinge nuair a fuarthasi lena hathchursail

Sainuimhir nd sainlitreacha

Calafort clartichain

Olltonnéiste

Uimhir IMO

Ainm agus seoladh an tGinéaraloinge

Uimhir aitheantais IMO an Uinéara chlaraithe

Uimhir aitheantais IM O na cuideachta

Déatatogda

LEIS SEO DEARBHAITEAR:

Go ndearnadh an long a athcharsail i gcomhréir leis an bplean athchursdla loinge agus le
Rialachan (AE) Uimh. XXXX 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an .... maidir le

hathcharsail long sa tsaoraid seo:

ce+...... (@iNM agus suiomh na saoraide athchirsala long Gdaraithe)

agus gur criochnaiodh an athchursail an: an (Il/mm/bbbb) ......................oai (an data
eisitina)
Arnaeisitint i/infsa.........cooveveieiiiiinnnnn, (@it eisiina an dearbhaithe maidir le criochnu)
an (II/mm/bbbb) .................. (an data eisilina)
(Sinid tinéir na saoraide athchursala loinge no sinit ionadai até ag gniomha thar a
cheann)
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IARSCRIBHINN IV

FOIRM AN DEARBHAITHE FARDAIL

(Séala Oifigitil)(at)

Arnaeisitint faoi fhordacha Rialachan (AE) Uimh. XXX X 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an .... maidir le hathcharsail long (‘an Rialachan' anseo feasta)

faoi tdaru rialtas

..................................................................... (ainmnid iomlan an Stait)

.................................... (an duine n6 an eagraiocht até Udaraithe faoin Rialachan)

Sonrai naloinge

Ainm naloinge

Sainuimhir nd sainlitreacha

Calafort clarichéain

Olltonnéiste

Uimhir IMO

Ainm agus seoladh an tinéaraloinge

Uimhir aitheantais IMO an Uinéara chléraithe

Uimhir aitheantais |M O na cuideachta

Datatogda

Sonrai Chuid | den fhardal &bhar guaiseach

Uimhir aitheantaig/fioraithe Chuid I den fhardal abhar guai seach:

DEIMHNITEAR LEIS SEO:

1 go ndearnadh suirbhé ar an long i gcomhrér le hAirteagal 8 den Rialachén;
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2. go lé&rionn an suirbhé go bhfuil Cuid | den fhardal &bhar guaiseach ag
l&nchomhlionadh cheanglais infheidhme an Rialachain seo.

Data chriochnu an tsuirbhé ar a bhfuil an deimhniu Seo
BUNGITNE: ... .. e (Il/mm/bbbb)

Beidh an deimhniu Seo baili go
01 (Il/mm/bbbb)

Arnaesitint i/in/Sa........c.ooveviiiii i (&t eisiina an deimhnithe)

(Data eisiuna)(Siniu an oifigigh chui-udaraithe ata ag eisitint an deimhnithe)

(Séala n6 stampa an Udaréis, deréir mar isiomchui)

FORM HUINI,L'J CHUN siNEAQH A CHURLE BAILI'O,CH,T DEIMHNITHE ATA
BAILI GO CEANN TREIMHSE ISGIORRA NA CUIG BLIANA?

Comhlionann an long seo fordlacha abhartha an Rialachain, agus glacfar leis an deimhnit seo,
i gcomhréir le hAirteagal 10 den Rialachén, mar dheimhnit baili go dti (Il/mm/bbbb): .........

SINIU...c.oie s (siniu an aifigigh chui-udaraithe)
Ait:

Déta: (Il/mm/bbbb)

(Séala n6 stampa an udaréis, de réir mar isiomchui)

FORMHUINIU | gCASINA BHFUIL AN SUIRBHE CRIOCHNAITHE?

Comhlionann an long seo foralacha ébhartha an Rialachéin, agus glacfar leis an deimhnit seo,
i gcomhréir le hAirteagal 10 den Rialachan, mar dheimhnit baili go dti (11/mm/bbbb):

S S (sinit an oifigigh chui-udaraithe)
Ait:

Data: (I1/mm/bbbb)

(Séala n6 stampa an Udaréis, deréir mar isiomchui)

2 Agus an suirbhé ar sidl, déanfar an leathanach seo den fhormhuinit a atdirgeadh agus a chur leis an

deimhni i ma mheasann an riarachan gur gasin.
Agus an suirbhé ar sitl, déanfar an leathanach seo den fhormhuinit a atéirgeadh agus a chur leis an
deimhnit ma mheasann an riarachan gur gasin.

28
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FORMHUINIU CHUN BAI LiQCHT AN tSUI RBHE A SHiNEADH GO mBAINFEAR
CALAFORT AN tSUIRBHE AMACH NO GO CEANN TREIMHSE CAIRDE?®

Glacfar leis an deimhniu seo, i gcomhréir le hAirteagal 10 den Rialachan seo, mar dheimhnid
baili go dti (Il/mm/bbbb):

Sinid: .........ooceeiiieiei e e ... (Sinia an oifigigh chui-adaraithe)

A e e ettt e e r et et ettt et et et e e et et et eae e e et et et et eteeeterererene e e e e et esere e neeer et ereeeenaenen

D (1L 011015 5 5) PO oo

(Séala n6 stampa an Udaréis, deréir mar isiomchui)
FORMHUINIU CHUN SUIRBHE BREISE A DHEANAMH®

lar suirbhé breise arna dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 8 den Rialachan, fionnadh go
gcomhlionann an long foraacha &bhartha an Rialachain.

Sinid: ..........oceeiieiei e e ... (Sinid an oifigigh chui-adaraithe)

) AT
Data: (I1/mm/BBbb) ........cooeecee et enn
(Séala n6 stampa an Udarais, deréir mar isiomchui)

2 Agus an suirbhé ar sitl, déanfar an leathanach seo den fhormhuinit a atéirgeadh agus a chur leis an

deimhni i ma mheasann an riarachan gur gasin.
30

Agus an suirbhé ar sitl, déanfar an leathanach seo den fhormhuinit a atéirgeadh agus a chur leis an
deimhnit ma mheasann an riarachan gur gasin.
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IARSCRIBHINN V

FOIRM AN DEIMHNITHE ULLMHACHTA CHUN ATHCHURSALA

(Séala OifigiGil) (A

Arnaeisitint faoi fhordacha Rialachan (AE) Uimh. XXXX 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an .... maidir le hathcharsail long (‘an Rialachan' anseo feasta) faoi Udaru rialtas:

...................................................................................... (@nmnia iomlédn an

...................................................................................... (an duine né an
eagraiocht ata Udaraithe faoin Rialachan)

Sonrai na loinge

Ainm naLoinge

Sainuimhir nd sainlitreacha

Calafort clarichain

Olltonnéiste

Uimhir IMO

Ainm agus seoladh an mhonardra

Uimhir aitheantais IMO an Uinéara chléraithe

Uimhir aitheantais IM O na cuideachta

Déatatogda

Sonrai na saoréide athchurséla long

(Ainm na saoréide athchlrsaalong)

Sainuimhir aitheantais na cuideachta athcharsala®

Seoladh iomlan

3 An uimhir aitheantais at& tugtha sa liosta Eorpach.
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Dé&a éaga an doiciméid a dhearbhaionn go bhfuil an
Riaachan & chomhlionadh

Sonrai an fhardail abhar guaiseach

Tabhair faoi deara: An plean athchirsala loinge a cheanglaitear le hAirteagal 7 den Rialachan
seo, is cuid dhilis € den deimhnit ullmhachta chun athchirsdla agus ni mér é a bheith ag
gabhail leis an deimhnit athcharsdlai dtélamh.

LEIS SEO DEIMHNITEAR:

1 go ndearnadh suirbhé ar an long i gcomhréir le hAirteagal 8 den Rialachan;

2. go bhfuil fardal &bhar guaiseach ag an long i gcomhréir le hAirteagal 5 den
Rialachén;

3. go bhfuil Iéirit ceart sa phlean athchursdla loinge a cheanglaitear le hAirteagal 7 den

Rialachan ar an bhfaisnéis atd san fhardal abhar guaiseach arna cheanga le
hAirteagal 5 den Rialachan agus go bhfuil faisnéis ann maidir le bunu, agus coinneail
ar bun na gcritéar sdbhailte chun dul isteach agus sdbhéilte chun obair the a
dhéanamh agus faireachan a dhéanamh ar na critéir sin.

4. go bhfuil an tsaoréid athchursdla long ina ndéanfar an long seo a athcharsail ar an
liosta Eorpach i gcomhréir le hAirteagal 16 den Rialachan seo.

Beidh an deimhniu Seo baili go dti
(I/mMVbbbb)... ... (data)

Arnaesitint i/infSa........ccooveeiie i, (@it eisiina an deimhnithe)

(N/mM/Bbbb) ...

(Data eisitina) (Sinit an oifigigh chui-Udaraithe ata ag eisitint an deimhnithe)

(Séala n6 stampa an Udarais, derér mar isiomchui)
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FORMHUINIU CHUN BAILIOCHT AN DEIMHNITHE A SHINEADH GO
MmBAINFEAR CALAFORT NA SAORA[DE ATHCHURSALA LONG AMACH NO
GO CEANN TREIMHSE CAIRDE®*

Glacfar leis an deimhniu seo, i gcomhréir le hAirteagal 8 den Rialachan seo, mar dheimhnid
le haghaidh turais amhéin ¢ ait go héit

Ochalafort: ........ccoovviiii

go caafort:

Sinid: .........oocveiiiiii e (SN an oifigigh chui-udaraithe)

AT ettt ettt et ettt et et et et et et et e e et et et et et n et en et en et en e et en e enens
Data: (H1/mm/BBbb) ..o et r s
(Séala né stampa an Udarais, de réir mar isiomchui)

32

Déanfar an leathanach seo den fhormhuinil a atairgeadh agus a chur leis an deimhnit ma mheasann an
riarachan gur gasin.
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IARSCRIBHINN VI

FORIM MAIDIR LE hAITHEANTAS NA SAORAIDE ATHCHURSALA LONG

Aitheantas na saordide athchursala long

Ainm na saoraide athcharsalalong

Sainuimhir aitheantais na cuideachta athchlrsda

Seoladh iomlan na saoraide athchirsala long

An priomhdhuine teagmhda

Uimhir ghuthain

Seoladh riomhphoist

Ainm, seoladh agus sonrai teagmhda na
cuideachta athchursdla

Teanga(cha) oibre
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